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Le gouvernement a déposé ce projet de loi le 
28 mai 2021.

De regering heeft dit wetsontwerp op 28 mei 2021 
ingediend.

Le “bon à tirer” a été reçu à la Chambre le
1 juin 2021.

De “goedkeuring tot drukken” werd op 1 juni 2021 
door de Kamer ontvangen.



32021/001DOC 55

C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2020 2021 K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

SAMENVATTING

Om gebruiksrechten voor radiofrequenties met het 
oog op de exploitatie van een netwerk en het aanbieden 
van mobiele elektronische-communicatiediensten aan 
het publiek te verkrijgen, dienen de operatoren een 
enige heffing te betalen. Dit is in artikel 30 van de wet 
van 13 juni 2005 betreffende de elektronische commu-
nicatie zoals gewijzigd door de wet van 15 maart 2010, 
29 mei 2013 en 27 maart 2014 reeds bepaald voor de 
gebruiksrechten voor radiofrequenties in de volgende 
frequentiebanden: 790-862 MHz, 880-915 MHz en
925-960 MHz, 1710-1785 MHz en 1805-1880 MHz, 
1920-1980 MHz en 2110-2170 MHz, 2500-2690 MHz.

Voor elke band liggen de minimumbedragen vast 
voor de bestaande gebruiksrechten tot het eind van de 
geldigheidsdatum van deze rechten. De vergunningen 
voor de frequentiebanden 880-915 MHz en 925-960 MHz, 
1710-1785 MHz en 1805-1880 MHz, 1920-1980 MHz 
en 2110-2170 MHz lopen momenteel slechts tot bij 
de veiling nieuwe gebruiksrechten zijn verleend. Voor 
deze banden dienen nieuwe minimale enige heffingen 
bepaald te worden voor de nieuwe geldigheidsperiode 
van de gebruiksrechten na de veiling. Ook voor nieuwe 
banden die tot op heden nog niet toegekend werden 
aan breedbanddiensten (694-790 MHz, 1427-1517 MHz, 
3400-3800 MHz) dient er een minimaal bedrag voor de 
enige heffing bepaald te worden. Bijgevolg wordt door 
het voorliggende ontwerp voorzien in enige heffingen 
voor deze gebruiksrechten.

RÉSUMÉ

Pour obtenir des droits d’utilisation de radiofréquences 
en vue de l’exploitation d’un réseau et de la fourniture de 
services de communications électroniques mobiles offerts 
au public, les opérateurs sont tenus de payer une rede-
vance unique. C’est ce qui est déjà stipulé à l’article 30 de 
la loi du 13 juin 2005 relative aux communications élec-
troniques, tel que modifié par la loi du 15 mars 2010, 
la loi du 29 mai 2013 et la loi du 27 mars 2014 pour les 
droits d’utilisation de radiofréquences dans les bandes 
de fréquences suivantes: 790-862 MHz, 880-915 MHz 
et 925-960 MHz, 1710-1785 MHz et 1805-1880 MHz, 
1920-1980 MHz et 2110-2170 MHz, 2500-2690 MHz.

Les montants minimums pour chaque bande de 
fréquences sont fixés pour les droits d’utilisation exis-
tants jusqu’à la fin de la durée de validité de ces droits. 
Les autorisations pour les bandes 880-915 MHz et
925-960 MHz, 1710-1785 MHz et 1805-1880 MHz, 
1920-1980 MHz et 2110-2170 MHz ne sont actuellement 
valables que jusqu’au moment où de nouveaux droits 
d’utilisation seront attribués par le biais de la mise aux 
enchères. Pour ces bandes, de nouvelles redevances 
uniques minimales doivent être définies pour la nou-
velle période de validité des droits d’utilisation après 
la mise aux enchères. Pour les nouvelles bandes qui 
n’ont pas encore été attribuées jusqu’à présent à des 
services large bande (694-790 MHz, 1427-1517 MHz,
3400-3800 MHz), il convient également de fixer un 
montant minimal pour la redevance unique. Le présent 
projet prévoit par conséquent des redevances uniques 
pour ces droits d’utilisation.
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MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

ALGEMENE TOELICHTING

Dit ontwerp handelt over de minimale enige heffing 
voor gebruiksrechten voor radiofrequenties.

De 2G- en 3G-vergunningen (Proximus, Orange 

Belgium en Telenet Group) waren geldig tot 15 maart 2021. 
Aanvankelijk was gepland dat het Belgisch Instituut voor 
postdiensten en telecommunicatie (BIPT) in de loop 
van 2019 een veiling van de 2G- (900 MHz1 en 1800 MHz2) 
en 3G-frequentiebanden (2 GHz3) zou organiseren 
voor de periode vanaf 15 maart 2021.  Deze veiling kon 
echter niet worden georganiseerd binnen het geplande 
tijdsbestek gezien het gebrek aan akkoord binnen het 
Overlegcomité.  Om te vermijden dat er vóór de organisatie 
van de veiling geen geldige 2G- en 3G-vergunningen 
meer zouden zijn, heeft de regering een koninklijk be-
sluit4 aangenomen dat het BIPT in staat stelt om de 2G- 
en 3G-vergunningen te verlengen tot na 15 maart 2021, 
telkens voor een maximumperiode van zes maanden, 
totdat de veiling is voltooid, de nieuwe gebruiksrechten 
zijn verleend en de operatoren in een overgangsfase ook 
de transitie van de huidige naar de nieuwe frequenties 
voltooid hebben. Het BIPT heeft een eerste keer van deze 
mogelijkheid gebruik gemaakt en de bestaande vergun-
ningen verlengd5 tot 15 september 2021. In elk geval moet 
voorzien worden in een minimale enige heffing die het 
mogelijk maakt om in de 2G- en 3G-frequentiebanden, 
gebruiksrechten te verwerven met het oog op de exploi-
tatie, na het verstrijken van de bestaande vergunningen, 
van een netwerk en de levering van openbare mobiele 
elektronische-communicatiediensten.

1 880-915 MHz/925-960 MHz.
2 1710-1785 MHz/1805-1880 MHz.
3 1920-1980 MHz/2110-2170 MHz.
4 Koninklijk besluit van 3 december 2020 tot wijziging van het 

koninklijk besluit van 7 maart 1995 betreffende het opzetten 

en de exploitatie van GSM-mobilofonienetten, het koninklijk 
besluit van 24 oktober 1997 betreffende het opzetten en de 

exploitatie van DCS-1800-mobilofonienetten en het koninklijk 
besluit van 18 januari 2001 tot vaststelling van het bestek en van 

de procedure tot toekenning van vergunningen voor de mobiele 

telecommunicatiesystemen van de derde generatie.
5 Besluit van de Raad van het BIPT van 23 februari 2021 betreffende 

de verlenging van de 2G- en 3G-vergunningen.

EXPOSÉ DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

EXPOSÉ GÉNÉRAL

Ce projet traite de la redevance unique minimale pour 
les droits d’utilisation des radiofréquences.

 Les autorisations 2G et 3G (Proximus, Orange Belgium 

et Telenet Group) étaient valides jusqu’au 15 mars 2021. 
Initialement, il était prévu que l’Institut belge des services 
postaux et des télécommunications (IBPT) organise, dans 
le courant de l’année 2019, une mise aux enchères des 
bandes de fréquences 2G (900 MHz1 e t 1800 MHz2)  et 3G 
(2 GHz3),  pour la période débutant le 15 mars 2021. Cet te 
mise aux enchères n’a toutefois pas pu être organisée 
dans le timing initialement prévu, vu le manque d’un 
accord au sein du Comité de concertation. Pour  éviter 
qu’il n’y ait plus d’autorisations 2G et 3G valides avant 
l’organisation de la mise aux enchères, le gouvernement 
a adopté un arrêté royal4 qui permet à l’IBPT de prolonger 
les autorisations 2G et 3G jusqu’après le 15 mars 2021, 
à chaque fois pour une période maximale de six mois, 
jusqu’à ce que la mise aux enchères soit finalisée, que 
les nouveaux droits d’utilisation soient accordés et que 
les opérateurs en phase de transition aient également 
finalisé la transition des fréquences actuelles vers les 
nouvelles fréquences. L’IBPT a eu recours à cette pos-
sibilité une première fois et a prolongé5 les autorisations 
existantes jusqu’au 15 septembre 2021. Dans tous les 
cas, il convient de prévoir une redevance unique minimale 
permettant d’acquérir, dans les bandes de fréquences 2G 
et 3G, des droits d’utilisation en vue de l’exploitation, 
après l’expiration des autorisations existantes, d’un 
réseau et la fourniture de services de communications 
électroniques publics mobiles.

1 880-915 MHz/925-960 MHz.
2 1710-1785 MHz/1805-1880 MHz.
3 1920-1980 MHz/2110-2170 MHz.
4 Arrêté royal du 3 décembre 2020 modifiant l'arrêté royal du 

7 mars 1995 relatif à l'établissement et à l'exploitation de réseaux 

de mobilophonie GSM, l'arrêté royal du 24 octobre 1997 relatif 
à l'établissement et à l'exploitation de réseaux de mobilophonie 

DCS-1800 et l'arrêté royal du 18 janvier 2001 fixant le cahier des 
charges et la procédure relative à l'octroi d'autorisations pour 

les systèmes de télécommunications mobiles de la troisième 

génération.
5 Décision du Conseil de l’IBPT du 23 février 2021 concernant la 

prolongation des autorisations 2G et 3G.
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Krachtens het eerste artikel van besluit 899/2017/
EU6 moeten de lidstaten, voor 30 juni 2020, het gebruik 
van de 700 MHz-band7 door terrestrische systemen 
die draadlozebreedbanddiensten voor elektronische 
communicatie kunnen verschaffen toestaan in gehar-
moniseerde technische voorwaarden zoals vastgelegd 
in besluit 2016/687/EU8. Overeenkomstig artikel 54 van 
het Europees wetboek voor elektronische communicatie9 
moeten de lidstaten uiterlijk 31 december 2020 het gebruik 
van voldoende grote blokken in de band van 3,6 GHz10 
reorganiseren en toestaan, om de uitrol van 5G te ver-
gemakkelijken. Krachtens besluit 2015/750/EU11, gewij-
zigd bij besluit 2018/661/EU12, moeten de lidstaten de 
frequentieband 1400 MHz13 aanduiden en ter beschik-
king stellen in “downlink only”-modus voor de draadloze 
breedbandsystemen.

Er moet dus ook worden voorzien in een mi-
nimale enige heffing die toelaat gebruiksrech-
ten te verwerven in de 700 MHz-, 1400 MHz- en

3,6 GHz-frequentiebanden met het oog op de exploita-
tie van een netwerk en de verstrekking van openbare, 
mobiele elektronische-communicatiediensten.

Het bedrag dat de operatoren minimaal als enige 
heffing dienen te betalen wordt bepaald in artikel 30 van 
de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische 
communicatie (WEC).

Voor elke band liggen de minimumbedragen vast 
voor de bestaande gebruiksrechten tot het eind van 
de geldigheidsdatum van deze rechten. Zoals hierbo-
ven aangegeven lopen de vergunningen voor de 2G- 
en 3G-banden momenteel slechts tot bij veiling nieuwe 

6 Besluit 899/2017/EU van het Europees Parlement en de Raad van 

17 mei 2017 betreffende het gebruik van de 470-790 MHz-band 

in de Unie.
7 694-790 MHz.
8 Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/687 van de Commissie 

van 28 april 2016 betreffende de harmonisering van de 

frequentieband 694-790 MHz voor terrestrische systemen die 
draadlozebreedbanddiensten voor elektronische communicatie 

kunnen verschaffen en voor flexibel nationaal gebruik in de Unie.
9 richtlijn 2018/1972/EU van het Europees Parlement en de Raad 

van 11 december 2018 tot vaststelling van het Europees wetboek 

voor elektronische communicatie.
10 3400-3800 MHz.
11 Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/750 van de Commissie van 8 mei 2015 

betreffende de harmonisering van de frequentieband 1452-1492 MHz 
voor terrestrische systemen die elektronischecommunicatiediensten 

kunnen verschaffen in de Unie.
12 Uitvoeringsbesluit (EU) 2018/661 van de Commissie van 

26 april 2018 tot wijziging van Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/750 
betreffende de harmonisering van de frequentieband 1452-1492 MHz 

voor terrestrische systemen die elektronischecommunicatiediensten 
kunnen verschaffen in de Unie wat betreft de uitbreiding ervan 

met de geharmoniseerde frequentiebanden 1427-1452 MHz en 

1492-1517 MHz (artikel 2, lid 2 en Bijlage, A, 1).

13 1427-1517 MHz.

En vertu de l’article premier de la décision 899/2017/
UE6, les États membres  doivent autoriser, avant 
le 30 juin 2020, l’utilisation de la bande 700 MHz7 par 
des systèmes de  Terre permettant de fournir des services 
de communications électroniques à haut débit sans fil, 
dans les conditions techniques harmonisées fixées par 
la décision 2016/687/UE8. Conformément à l’a rticle 54 du 
code des communications électroniques européen9, les 
États membres doivent procéder à une réorganisation 
de blocs suffisamment larges de la bande 3,6 GHz10 et 
autoriser leur ut ilisation, au plus tard le 31 décembre 2020, 
afin de faciliter le déploiement de la 5G. En vertu de la 
décision 2015/750/UE11 modifiée par la déci sion 2018/661/
UE12, les États membres d oivent désigner et mettre à 
disposition la bande de fréquences 1400 MHz13, en mode 
“downlink  only” pour les systèmes sans fils à large bande.

Il convient donc également de prévoir une redevance 
unique minimale permettant d’acquérir, dans les bandes 
de fréquences 700 MHz, 1400 MHz et 3,6 GHz, des 

droits d’utilisation en vue de l’exploitation d’un réseau 
et la fourniture de services de communications électro-
niques publics mobiles.

Le montant que les opérateurs doivent payer à titre 
de redevance unique est fixé à l’article 30 de la loi 
du 13 juin 2005 relative aux communications électro-
niques (LCE).

Les montants minimums pour chaque bande sont 
fixés pour les droits d’utilisation existants jusqu’à la fin 
de la durée de validité de ces droits. Comme indiqué 
ci-dessus, les autorisations pour les bandes 2G et 3G 
ne sont actuellement valables que jusqu’au moment 

6 Décision 899/2017/UE du Parlement européen et du Conseil du 

17 mai 2017 sur l'utilisation de la bande de fréquences 470-790 

MHz dans l'Union.
7 694-790 MHz.
8 Décision d’exécution 2016/687/UE de la Commission du 

28 avril 2016 sur l'harmonisation de la bande de fréquences 

694-790 MHz pour les systèmes de Terre permettant de fournir 
des services de communications électroniques à haut débit sans 

fil et pour un régime souple d'utilisation nationale dans l'Union.
9 directive 2018/1972/UE du Parlement européen et du Conseil 

du 11 décembre 2018 établissant le code des communications 

électroniques européen.
10  3400-3800 MHz.
11 Décision d'exécution 2015/750/UE de la Commission du 8 mai 2015 

sur l'harmonisation de la bande de fréquences 1452-1492 MHz 
pour les systèmes terrestres permettant de fournir des services 

de communications électroniques dans l'Union.
12 Décision d'exécution 2018/661/UE de la Commission du 

26 avril 2018 modifiant la décision d'exécution (UE) 2015/750 
sur l'harmonisation de la bande de fréquences 1452-1492 MHz 

pour les systèmes terrestres permettant de fournir des services de 
communications électroniques dans l'Union, en ce qui concerne 

son extension dans les bandes de fréquences harmonisées 1427-

1452 MHz et 1492-1517 MHz (article 2, paragraphe 2 et Annexe, 
A, 1).

13 1427-1517 MHz.
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gebruiksrechten zijn verleend. Voor deze banden dienen 
nieuwe minimale enige heffingen bepaald te worden voor 
de nieuwe geldigheidsperiode van de gebruiksrechten na 
de veiling. Ook voor nieuwe banden die tot op heden nog 
niet toegekend werden aan breedbanddiensten (700 MHz, 
1400 MHz, 3,6 GHz) dient er een minimaal bedrag voor 
de enige heffing bepaald te worden. Bijgevolg wordt door 
het voorliggende ontwerp voorzien in enige heffingen 
voor de hierboven aangehaalde gebruiksrechten.

De voorwaarden voor het verkrijgen en de uitoefening 
van de gebruiksrechten zullen tegelijk worden vastgelegd 
bij koninklijk besluit, meer bepaald de jaarlijkse rechten 
voor het gebruik van de frequenties. De term “enige” 
heffing duidt erop dat deze vergoeding eenmalig is en 
onderscheiden moet worden van de jaarlijkse rechten 
voor de terbeschikkingstelling die verschuldigd zijn 
voor de frequenties. Het spreekt dan ook vanzelf dat 

de betaling van de enige heffing de operator in kwestie 
niet ontslaat van de betaling van de jaarlijkse rechten.

Het advies van de Raad van State werd integraal 
gevolgd. Wat betreft de memorie van toelichting merkte 
de Raad van State op dat de benamingen “900 MHz, 
1800 MHz, 2100 MHz, 2,6 GHz, 700 MHz en 1400 MHz 
en 3,6 GHz” gebruikt worden die niet overeenstemmen 
met de benamingen in artikel 2 van het voorontwerp en 
dat deze benamingen in de toelichting dus verduidelijkt 
zouden moeten worden. Deze benamingen werden echter 
reeds verklaard met verschillende voetnoten doorheen 
het begin van de toelichting. Om tegemoet te komen 
aan de opmerking van de Raad van State werden deze 
verklaringen gegroepeerd in de artikelsgewijze toelichting 
maar dit maakt dus in feite een herhaling uit.

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING

HOOFDSTUK 1

Algemene bepaling

Artikel 1

Dit artikel behoeft geen commentaar.

où de nouveaux droits d’utilisation seront attribués par 

le biais de la mise aux enchères. Pour ces bandes, 
de nouvelles redevances uniques minimales doivent 
être définies pour la nouvelle période de validité des 
droits d’utilisation après la mise aux enchères. Pour les 
nouvelles bandes qui n’ont pas encore été attribuées 
jusqu’à présent à des services large bande (700 MHz, 
1400 MHz, 3,6 GHz), il convient également de fixer un 
montant minimal pour la redevance unique. Le présent 
projet prévoit par conséquent des redevances uniques 
pour les droits d’utilisation évoqués ci-dessus.

Les conditions d’obtention et d’exercice des droits 
d’utilisation seront fixées par arrêté royal, notamment les 
redevances annuelles pour l’utilisation des fréquences. 
Le terme redevance “unique” indique que cette rede-
vance est unique et doit être distinguée des redevances 
annuelles de mise à disposition qui sont dues pour les 
fréquences. Par conséquent, il va de soi que le paiement 
de la redevance unique ne dispense pas l’opérateur en 

question du paiement des redevances annuelles.

L’avis du Conseil d’État a été intégralement suivi. En 
ce qui concerne l’exposé des motifs, le Conseil d’État 
remarque que les appellations “900 MHz, 1800 MHz, 
2100 MHz, 2,6 GHz, 700 MHz et 1400 MHz et 3,6 GHz” 
sont utilisées et ne correspondent pas aux appellations 
à l’article 2 de l’avant-projet et que ces appellations 
devraient donc être clarifiées dans l’exposé des motifs. 
Toutefois, ces appellations avaient déjà été expliquées 
à l’aide des diverses notes de bas de page à travers 
le début de l’exposé des motifs. Pour satisfaire à la 
remarque du Conseil d’État, ces explications ont été 
regroupées dans les commentaires article par article, 
même si cela constitue ainsi une répétition.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

CHAPITRE 1ER

Disposition générale

Article 1er

Cet article ne nécessite aucun commentaire.
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HOOFDSTUK 2

Wijzigingen aan de wet van 13 juni 2005 
betreffende de elektronische communicatie

Artikel 2

1. Het systeem van rechten dat tot doel heeft het 

optimale gebruik van de frequenties te bevorderen

Artikel 42 van het Europees wetboek voor elektroni-
sche communicatie biedt de lidstaten de mogelijkheid 
gebruiksrechten voor radiofrequenties te onderwerpen 
aan vergoedingen. Deze mogelijkheid is evenwel aan 
een aantal voorwaarden onderworpen volgens arti-
kel 42.1: enerzijds moeten deze vergoedingen rekening 
houden met de noodzaak om ervoor te zorgen dat de 
radiofrequenties optimaal worden gebruikt; anderzijds 
moeten deze vergoedingen objectief gerechtvaardigd, 
transparant en niet-discriminerend zijn en in verhouding 
staan tot het beoogde doel (evenredig zijn) en rekening 
houden met de algemene doelstellingen van deze richtlijn. 
Artikel 42.2 schrijft verder voor dat de lidstaten ervoor 
trachten te zorgen dat het niveau van de vergoedingen 
efficiënte toewijzing en gebruik van het radiospectrum 
garandeert. De bij deze wijziging voorgestelde vergoe-
dingen voldoen aan deze voorwaarden.

Artikel 42.1 van het Europees wetboek
voor elektronische communicatie

a) Wat betreft het optimaal gebruik van de frequenties

De frequenties zijn een schaars middel dat omwille 
van het algemene belang en in het belang van de spec-
trumgebruikers op doeltreffende en functionele wijze 
moet worden gebruikt.

Het recht om van dit schaarse middel gebruik te maken 
onderwerpen aan de betaling van een vergoeding die 
de waarde van dit schaarse middel weerspiegelt, zet de 
operatoren aan om dienovereenkomstig te handelen. 
Een operator zal immers de betaling van een vergoeding 
voor de gebruiksrechten optimaal willen laten renderen 
en zodoende een optimaal gebruik van het betreffende 
spectrum nastreven.

De enige heffing is een vergoeding die een operator 
betaalt in ruil voor het individuele recht om, gedurende 
een bepaalde periode, een bepaald aantal frequenties 
te gebruiken voor de openbare mobiele elektronische-
communicatiediensten: door de betaling van dit recht 
verwerft hij het recht op toegang tot deze schaarse 
hulpbron. Zo wordt hij aangezet om deze frequenties 

CHAPITRE 2

Modifications de la loi du 13 juin 2005
relative aux communications électroniques

Article 2

1. Le système des redevances visant à favoriser 

l’utilisation optimale des fréquences

L’article 42 du code des communications électro-
niques européen offre aux États membres la possibilité de 
soumettre les droits d’utilisation pour les radiofréquences 
à des redevances. Cette possibilité est néanmoins assor-
tie d’un certain nombre de conditions conformément à 
l’article 42.1: d’une part, ces redevances doivent tenir 
compte de la nécessité d’assurer une utilisation optimale 
des radiofréquences; d’autre part, ces redevances doivent 
être objectivement justifiées, transparentes et non-dis-
criminatoires et proportionnées eu égard à la finalité 
pour laquelle elles sont destinées et tenir compte des 
objectifs généraux de cette directive. L’article 42.2 prévoit 
également que les États membres s’efforcent de veiller 
à ce que les redevances applicables soient fixées à un 
niveau garantissant une assignation et une utilisation 
efficientes du spectre radioélectrique. Les redevances 
proposées dans le cadre de la présente modification 
répondent à ces conditions.

Article 42.1 du code des communications 
électroniques européen

a) Quant à l’utilisation optimale des fréquences

Les fréquences sont une ressource rare que l’intérêt 
général et l’intérêt des utilisateurs de spectre commande 
d’utiliser de manière efficace et fonctionnelle.

Subordonner le droit d’utiliser cette ressource rare au 
paiement d’une redevance reflétant la valeur de cette 
ressource rare incite les opérateurs à agir en ce sens. 
En effet, un opérateur souhaitera que le paiement d’une 
redevance pour les droits d’utilisation ait un rendement 
optimal. Il visera donc à utiliser le spectre en question 
de façon optimale.

La redevance unique est une redevance payée par 
l’opérateur en contrepartie du droit individuel d’utiliser, 
pour une période définie, une quantité déterminée de 
fréquences affectées aux services de communications 
électroniques mobiles offerts au public: en payant ce 
droit, il acquiert un accès individuel à cette ressource 
rare. Il s’en trouve incité à utiliser ces fréquences et à 
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te gebruiken en enkel deze te behouden die hij nodig 
heeft, wat ten goede komt van een optimaal gebruik 
van het spectrum.

De term “enige” heffing duidt erop dat deze vergoeding 
integraal verschuldigd is vanaf het verkrijgen van de 
gebruiksrechten. Het jaarlijkse recht voor terbeschik-
kingstelling van de frequenties vult de enige heffing 
aan door het doeltreffende gebruik van het spectrum 
en eveneens de administratieve kosten van het BIPT 
te vergoeden. Op deze manier zet het de operator aan 
om de frequenties die hij toegewezen kreeg te laten 
renderen en ze dus optimaal te gebruiken. De enige 
heffing en het recht voor de terbeschikkingstelling van 
de frequenties streven dus deels hetzelfde doel na, 
namelijk de operatoren aanzetten tot een optimaal 
gebruik van het toegewezen spectrum en vormen zo 
twee onderdelen van eenzelfde vergoeding. In dit kader 
laat overweging 100 van het Europees wetboek voor 
elektronische communicatie toe dat de vergoedingen 

voor de gebruiksrechten uit een enig bedrag en een 
periodiek bedrag bestaan.

De enige heffing vormt dus geen dubbel gebruik met 
de jaarlijkse rechten maar is hier wel een aanvulling 
op. Zoals uiteengezet in punt c) hieronder is de enige 
heffing niet-discriminerend, objectief gerechtvaardigd 
en evenredig ten aanzien van het gebruik waartoe de 
radiofrequenties bestemd zijn. Zoals uiteengezet in punt 
d) hieronder is de enige heffing in overeenstemming met 
de algemene doelstellingen van het Europees wetboek 
voor elektronische communicatie.

b) Wat betreft de transparantie

Het BIPT deed een beroep op een onafhankelijke 
consultant om de problematiek van de enige heffingen 
en de reglementering voor de publieke mobiele systemen 
te bekijken met het oog op het vaststellen van minimale 
enige heffingen. Deze studies werden uitgevoerd door 
Analysys Mason en resulteerden in de rapporten “Study 
regarding the value of spectrum for public mobile sys-
tems” van 17 december 2015 (hierna “eerste rapport”) 
en “Value of spectrum in the 3600MHz and 26GHz 
bands” van 7 november 2019 (hierna “tweede rap-
port”). Het BIPT heeft deze rapporten respectievelijk 
op 25 januari 2016 en op 28 november 2019 op zijn 
website gepubliceerd.

In deze studies werd een economische analyse uitge-
voerd, uitgaande van de huidige marktsituatie in België 
en de verwachte evolutie teneinde de waarde van dit 
spectrum optimaal te valoriseren en de beschikbare 
frequenties zo efficiënt mogelijk te gebruiken. Deze 
studieresultaten zijn dan ook de meest betrouwbare 
resultaten waarover de Belgische overheid beschikt 

ne conserver que celles dont il a besoin, ce qui favorise 
une utilisation optimale des fréquences.

Le terme redevance “unique” indique que cette rede-
vance est due intégralement à compter de l’obtention 
des droits d’utilisation. La redevance annuelle de mise 
à disposition des fréquences complète la redevance 
unique en rémunérant l’utilisation effective du spectre et 
les coûts administratifs de l’IBPT. Ce faisant, elle incite 
l’opérateur à rentabiliser les fréquences qu’il utilise, et 
donc à utiliser les fréquences de façon optimale. La 
redevance unique combinée à la redevance de mise à 
disposition des fréquences concourent donc au même 
objectif d’inciter les opérateurs à utiliser le spectre attri-
bué de façon optimale et forment les deux facettes d’une 
même redevance. À cet égard, le considérant 100 du 
code des communications électroniques européen 
admet que les redevances pour les droits d’utilisation 
de fréquences soient composées d’un montant unique 

et d’un montant périodique.

La redevance unique ne fait donc pas double emploi 
avec les redevances annuelles mais vient s’y ajouter. 
Comme expliqué au point c) ci-dessous, la redevance 
unique est non-discriminatoire, justifiée objectivement 
et proportionnée eu égard à l’usage auquel les ra-
diofréquences sont destinées. Comme expliqué au 
point d) ci-dessous, la redevance unique est conforme 
aux objectifs généraux du code des communications 
électroniques européen.

b) Quant à la transparence

L’IBPT a fait appel à un consultant indépendant pour 
étudier la problématique des redevances uniques et de 
la réglementation pour les systèmes mobiles publics en 
vue de fixer des redevances uniques minimales. Ces 
études ont été réalisées par Analysys Mason qui ont 
donné lieu aux rapports “Study regarding the value of 
spectrum for public mobile systems” du 17 décembre 2015 
(ci-après “premier rapport”) et “Value of spectrum in 
the 3600MHz and 26GHz bands” du 7 novembre 2019 
(ci-après “deuxième rapport”). L’IBPT a publié ces rapports 
sur son site Internet respectivement le 25 janvier 2016 et 
le 28 novembre 2019.

Dans le cadre ces études, il a été procédé à une 
analyse économique, en se basant sur la situation 
actuelle du marché en Belgique ainsi que sur l’évolution 
attendue afin de valoriser de manière optimale la valeur 
de ce spectre et d’utiliser le plus efficacement possible 
les fréquences disponibles. Ces résultats d’étude sont 
dès lors les résultats les plus fiables dont dispose les 
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om de minimale waarden van de enige heffing vast te 
leggen. Er is dus transparantie voor wat betreft de tot-
standkoming van de enige heffing. Aan de hand van de 
berekeningswijze van de enige heffing kan bovendien 
elke schuldenaar weten welk bedrag hij moet betalen 
naargelang de geldigheidsduur van zijn gebruiksrechten.

De enige heffing heeft dus alle vereiste eigenschap-
pen inzake transparantie.

c) Wat betreft de niet-discriminerende, objectief ge-
rechtvaardigde en evenredige aard van de voorgestelde 
wet

De enige heffing is nodig als aanvulling op het jaarlijks 
recht voor terbeschikkingstelling van de frequenties om 
twee redenen.

Ten eerste is de waarde van de frequenties van open-
bare, mobiele elektronische-communicatiediensten veel 
groter dan die van de andere frequentiebanden, en 
dat om twee redenen. Enerzijds zijn deze frequenties 
uiterst schaars en is de toegang die tot een frequen-
tieblok wordt gegeven individueel ten opzichte van 
een operator. Anderzijds is de winst die kan worden 
voortgebracht door de activiteit van openbare, mobiele 
elektronische-communicatiediensten, welke enkel dank-
zij deze frequenties kunnen worden verstrekt, heel wat 
hoger dan de winst die wordt voortgebracht door de 
activiteiten voortgebracht door het gebruik van andere 
frequentiebanden.

Ten tweede is het nodig dat de operatoren worden 
aangespoord om hun frequenties efficiënt te gebruiken 
zodat ze enkel de gebruiksrechten verwerven die ze 
werkelijk nodig hebben. Om een dergelijke stimulans te 
vormen, is de enige heffing verschuldigd ongeacht of de 
frequenties al dan niet daadwerkelijk worden gebruikt. 
Ze is bovendien zowel verschuldigd bij de toekenning 
als bij de verlenging van deze gebruiksrechten voor de 
betreffende periode.

Ten slotte is de enige heffing in haar geheel te betalen 
bij de toekenning van de gebruiksrechten en blijft ze 
dat zelfs bij teruggave van de gebruiksrechten voor het 

verstrijken ervan. De operator moet aldus afstand doen 
van de frequenties voor het begin van elke periode van 
verlenging van de gebruiksrechten (waarbij de verlenging 
het feit vormt dat aanleiding geeft tot de enige heffing) 
om de enige heffing niet meer verschuldigd te zijn.

Deze voorwaarden zijn logisch aangezien het tegen-
wicht van de enige heffing de individuele toegang tot 
de frequenties is die voor een bepaalde periode wordt 
gegeven.

autorités belges pour fixer les valeurs minimales de la 
redevance unique. Il existe donc une transparence en 
ce qui concerne l’établissement de la redevance unique. 
Sur la base du mode de calcul de la redevance unique, 
tout débiteur peut en outre savoir quel montant il doit 
payer en fonction de la durée de validité de ses droits 
d’utilisation.

La redevance unique présente donc toutes les qualités 
de transparence requises.

c) En ce qui concerne le caractère non discriminatoire, 
objectivement justifié et proportionné de la loi proposée

La redevance unique est nécessaire en complément 
de la redevance annuelle de mise à disposition des 
fréquences pour deux raisons.

Premièrement, la valeur des fréquences de services de 
communications électroniques mobiles offerts au public 
est infiniment plus grande que celle des autres bandes de 
fréquences de communications électroniques mobiles, 
et ce pour deux motifs. D’une part, ces fréquences sont 
extrêmement rares et l’accès à un bloc de fréquence est 
individuel par rapport à un opérateur. D’autre part, les 
bénéfices pouvant être générés par l’activité de services 
de communications électroniques mobiles offerts au 
public, que seules ces fréquences permettent d’exercer, 
sont incomparablement plus élevés que les bénéfices 
générés par l’utilisation d’autres bandes de fréquences.

Deuxièmement, il est nécessaire que les opérateurs 
soient incités à utiliser leurs fréquences de manière 
efficace de manière à ce qu’ils n’acquièrent que les 
droits d’utilisation dont ils ont réellement besoin. Afin de 
constituer un tel incitant, la redevance unique est due 
indépendamment de l’utilisation effective ou non des 
fréquences. Elle est en outre due tant lors de l’octroi 
que lors de la reconduction de ces droits d’utilisation, 
pour la période y afférente.

Enfin, la redevance unique est due entièrement en 
début de période et le demeure même en cas de resti-
tution de fréquences en cours de période. L’opérateur 

doit ainsi renoncer aux fréquences avant le début de 
chaque période de reconduction des droits d’utilisation 
(le début de la période constituant le fait générateur 
de la redevance unique) pour ne plus devoir payer la 
redevance unique.

Ces modalités sont logiques dès lors que la contrepar-
tie de la redevance unique est l’accès individuel donné 
aux fréquences pour une période donnée.
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Het bedrag van de enige heffing wordt bepaald per 
MHz en per maand (1 MHz duplex of 2 keer 1 MHz is 
gelijk aan 2 MHz). Dat bedrag is dus voor elke operator 
rechtevenredig aan het aantal frequenties dat hij heeft, 
alsook aan de geldigheidsduur van zijn gebruiksrechten 
daarop. Die berekeningswijze is evenredig om twee 
redenen:

— de capaciteit van een netwerk is rechtstreeks 
verbonden aan het aantal gebruikte frequenties: met 
een dubbel aantal frequenties en een constant gemid-
deld verkeer per klant, verdubbelt een operator aldus 
het aantal klanten die tegelijk kunnen worden bediend;

— hoe langer een operator frequenties houdt, hoe 
rendabeler hij ze kan maken.

De enige heffing (per hoeveelheid spectrum en 
per maand) is bovendien dezelfde voor alle operatoren 
die zich in eenzelfde frequentieband bevinden zodat 

er geen verschillende behandelingen kunnen worden 
gehanteerd.

De heffing wordt berekend per MHz, zodat de operator 
de hoeveelheid spectrum kan evalueren die hij nodig 
acht om aan het begin van de periode te behouden.

Er worden verschillende bedragen voor de enige hef-
fing gevraagd voor de verschillende banden (900 MHz, 
1800 MHz, 2 GHz, 700 MHz, 1400 MHz en 3,6 GHz). 
Toch betekent dat niet dat er sprake is van onrecht-
matige discriminatie, want de verschillen zijn objectief 
gerechtvaardigd. Hiermee wordt rekening gehouden met 
de investeringskosten voor de aanleg van een netwerk 
om een bepaald percentage van de bevolking te kunnen 
dekken (het aantal antennes nodig om een optimale 
dekking te garanderen).

Ten slotte wordt het bedrag van de enige heffing be-
rekend naargelang van de betreffende frequentieband 
omdat de vooruitzichten inzake rentabiliteit variëren 
naargelang van die band zodat de waarde van de fre-
quenties varieert volgens de frequentieband.

Hoe lager immers de frequentieband, hoe groter 
het bereik van de antennesites die gebruikmaken van 
deze frequentieband, zodat het aantal te installeren 
antennesites kleiner is. Dit verlaagt het bedrag van 
de investeringen die moeten worden gedaan. Tevens 
wordt rekening gehouden met de vooruitzichten inzake 
commerciële exploitatie en strategische positionering 
die door de frequentieband wordt geboden.

d) Rekening houden met de algemene doelstellin-
gen van het Europees wetboek voor elektronische 
communicatie

Le montant de la redevance unique est fixé par 
MHz par mois (1 MHz duplex ou 2 fois 1 MHz équivaut 
à 2 MHz). Ce montant est donc proportionnel, pour chaque 
opérateur, au nombre de fréquences qu’il détient et à la 
durée de validité de ses droits d’utilisation sur celles-ci. 
Ce mode de calcul est proportionné pour deux raisons:

— les capacités d’un réseau sont directement liées au 
nombre de fréquences utilisées: avec un nombre double 
de fréquences et un trafic moyen par client constant, un 
opérateur double ainsi le nombre de clients pouvant être 
servis en même temps;

— plus un opérateur détient des fréquences longtemps, 
plus il peut les rentabiliser.

La redevance unique (par quantité de spectre et 
par mois) est en outre la même pour tous les opérateurs 
se trouvant dans une même bande de fréquences de 

sorte qu’il n’est pas possible d’appliquer des traitements 
différents.

La redevance est calculée par MHz, de sorte que 
l’opérateur puisse évaluer la quantité de spectre qu’il 
estime nécessaire de conserver en début de période.

Des montants de redevance unique différents sont 
demandés pour les différentes bandes (900 MHz, 
1800 MHz, 2 GHz, 700 MHz, 1400 MHz et 3,6 GHz). 
Cela ne signifie toutefois pas qu’il soit question de discri-
mination illégitime étant donné que les différences sont 
objectivement justifiées. Il en est tenu compte avec les 
coûts d’investissement pour le déploiement d’un réseau 
afin de pouvoir couvrir un pourcentage déterminé de 
la population (le nombre d’antennes nécessaires pour 
garantir une couverture optimale).

Enfin, le montant de la redevance unique est cal-
culé en fonction de la bande de fréquences concernée 
étant donné que les perspectives de rentabilité varient 
en fonction de cette bande de sorte que la valeur des 
fréquences varie selon la bande de fréquences.

En effet, plus la bande de fréquences est basse, plus 
la portée des sites d’antennes qui utilisent cette bande de 
fréquences sera grande, de sorte que le nombre de sites 
d’antenne à installer est moins important. Cela réduit le 
montant des investissements à réaliser. Il est également 
tenu compte des perspectives en matière d’exploitation 
commerciale et de positionnement stratégique offertes 
par la bande de fréquences.

d) Prise en compte des objectifs généraux du code 
des communications électroniques européen
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De enige heffing houdt rekening met de algemene 
doelstellingen van het Europees wetboek voor elektro-
nische communicatie op de volgende manier:

— door de operatoren ertoe aan te sporen om geen 
hamstergedrag aan te nemen in verband met de fre-
quenties en om het spectrum efficiënt te gebruiken, 
bevordert zij de concurrentie (artikel 3.2.b) van het 
Europees wetboek voor elektronische communicatie);

— door de operatoren ertoe aan te sporen om de 
ongebruikte frequenties vrij te geven, verhoogt de enige 
heffing voor iedereen de kansen om over frequenties 
te beschikken die hij nodig heeft. Op die manier draagt 
ze bij tot de ontwikkeling van de interne markt (arti-
kel 3.2.c) van het Europees wetboek voor elektronische 
communicatie);

— door ten slotte de ontwikkeling van de concurren-
tie te begunstigen, dient de enige heffing de belangen 

van de consumenten en dus van de burgers van de 
Europese Unie (artikel 3.2.d) van het Europees wetboek 
voor elektronische communicatie).

Artikel 42.2 van het Europees wetboek
voor elektronische communicatie

Dit ontwerp beoogt om efficiënte toewijzing en gebruik 
van radiospectrum te garanderen door reserveprijzen 
vast te stellen als minimumvergoeding door rekening te 
houden met de waarde van het spectrum (artikel 42.2. 
a)). Dat is immers het principe van de enige heffingen die 
vastgelegd worden rekening houdend met de hierboven 
en verder genoemde uitgebreide studies van Analysys 
Mason i.v.m. de waarde van het spectrum.

Bij de vaststelling van de reserveprijzen wordt ook 
rekening gehouden met kosten als gevolg van aan die 
rechten verbonden voorwaarden (artikel 42.2.b)). Zo werd 
het ontwerp van de enige heffing voor de 700 MHz-band 
verlaagd bij het opleggen in het ontwerp van koninklijk 

besluit voor deze band van strengere dekkingsverplich-
tingen en de verplichting om nationale roaming aan te 
bieden aan ASTRID (zie verder de toelichting onder 
punt 2).

De betalingsregeling van de enige heffing wordt zo 
veel mogelijk in verband met de daadwerkelijke be-
schikbaarheid voor het gebruik van het radiospectrum 
toegepast (artikel 42.2. c)). Dit principe is al opgenomen 
in de huidige tekst van artikel 30 van de WEC (§ 1/1): de 
enige heffing dient pas betaald te worden bij de aanvang 
van de geldigheidsduur van de gebruiksrechten.

La redevance unique prend en compte les objectifs 
généraux du code des communications électroniques eu-
ropéen de la façon suivante:

— en incitant les opérateurs à ne pas adopter de 
comportements d’accaparation des fréquences et à 
utiliser le spectre d’une manière efficace, elle favorise la 
concurrence (article 3.2.b) du code des communications 
électroniques européen);

— en incitant les opérateurs à libérer les fréquences 
non utilisées, la redevance unique renforce les chances 
pour chacun de disposer des fréquences dont il a besoin. 
Ce faisant, elle contribue au développement du marché 
intérieur (article 3.2.c) du code des communications 
électroniques européen);

— enfin, en favorisant le développement de la 
concurrence, la redevance unique sert les intérêts des 

consommateurs et donc, des citoyens de l’Union euro-
péenne (article 3.2.d) du code des communications 
électroniques européen).

Article 42.2 du code des communications 
électroniques européen

Ce projet vise à garantir une assignation et une utilisa-
tion efficientes du spectre radioélectrique en définissant 
des prix de réserve à titre de redevances minimales, 
en ayant égard à la valeur du spectre (article 42.2.a)). 
Il s’agit en effet du principe de redevances uniques 
qui sont fixées en tenant compte des études détaillées 
d’Analysys Mason citées ci-dessus et ci-après concer-
nant la valeur du spectre.

Lors de la fixation des prix de réserve, il est également 
tenu compte des coûts résultant des conditions dont sont 
assortis les droits (article 42.2.b)). Par conséquent, le 
projet de redevance unique pour la bande 700 MHz a 
été abaissé dans le cadre de l’imposition dans le projet 

d’arrêté royal pour cette bande d’obligations de couverture 
plus strictes et de l’obligation d’offrir l’itinérance nationale 
à ASTRID (voir commentaire au point 2).

Les modalités de paiement de la redevance unique 
sont, dans la mesure du possible, liées à la disponibi-
lité réelle pour l’utilisation du spectre radioélectrique 
(article 42.2.c)). Ce principe est déjà repris dans le texte 
actuel de l’article 30 de la LCE (§ 1er/1): la redevance 
unique ne doit être payée qu’au début de la période de 
validité des droits d’utilisation.
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2. Dit ontwerp: enige heffingen voor de 900 MHz-, 

1800 MHz-, 2100 MHz-, 700 MHz-, 1400 MHz- en 3,6 

GHz-frequentiebanden

Dit ontwerp voorziet in enige heffingen voor de vol-
gende frequentiebanden:

— 900 MHz: frequentiebanden 880-915 MHz 
en 925-960 MHz;

— 1800 MHz-: frequentiebanden 1710-1785 en 1805-
1880 MHz;

— 2100 MHz: frequentiebanden 1920-1980 MHz 
en 2110-2170 MHz;

— 700 MHz: frequentieband 694-790 MHz;

— 1400 MHz: frequentieband 1427-1517 MHz;

— 3,6 GHz: frequentieband 3400-3800 MHz.

Het voorziet in een minimumbedrag voorafgaand aan 
de toewijzing van gebruiksrechten in deze banden (on-
geacht of het een veiling, schoonheidswedstrijd of een 
andere soort van procedure betreft). In geval van een 
veiling geldt dit minimumbedrag als het aanvangsbod 
voor de kandidaten en zou het het bedrag van de enige 
heffing vormen als hogere biedingen uitblijven.

Dat bedrag is zo berekend dat het in verhouding 
staat tot de waarde van de frequenties (zie de de-
len 5.1 tot 5.3 van het eerste rapport en deel 3 van het 
tweede rapport). Hierbij werd rekening gehouden met 
de prijzen voor de gebruiksrechten in andere landen 

en werd uitgegaan van de “minimum expected return”-
aanpak zoals aanbevolen in de twee rapporten (raming 
van minimale opbrengst). Bij deze aanpak:

— “prices are set with a discount on the estimated 
value of the licence to the marginal winning bidder, 
but at a level that will still ensure a significant revenue 
return.” Vrije vertaling: “de prijzen worden vastgesteld 
met een vermindering ten opzichte van de geraamde 
waarde van de vergunning voor de winnende bieder 
met het laagste bod, maar op een niveau dat nog een 
aanzienlijk rendement op de inkomsten zal waarbor-
gen.” (figuur 5.10, pagina 62 van het eerste rapport en 
figuur 3.6, pagina 13 van het tweede rapport);

— “This approach should ensure that BIPT’s two 
main objectives are met, namely making sure that all the 
available spectrum is sold and used in the most economi-
cally efficient manner, and ensuring that the government 
receives adequate revenues from the spectrum.” Vrije 

2. Le présent projet: redevances uniques pour les 

bandes de fréquences 900 MHz, 1800 MHz, 2100 MHz, 

700 MHz, 1400 MHz et 3,6 GHz

Le présent projet prévoit des redevances uniques 
pour les bandes de fréquences suivantes:

— 900 MHz: bandes de fréquences 880-915 MHz 
en 925-960 MHz;

— 1800 MHz: bandes de fréquences 1710-1785 
en 1805-1880 MHz;

— 2100 MHz: bandes de fréquences 1920-1980 MHz 
en 2110-2170 MHz;

— 700 MHz: bande de fréquences 694-790 MHz;

— 1400 MHz: bande de fréquences 1427-1517 MHz;

— 3,6 GHz: bande de fréquences 3400-3800 MHz.

Il prévoit un montant minimal avant attribution des 
droits d’utilisation dans ces bandes (qu’il s’agisse d’une 
mise aux enchères, d’un concours de beauté ou d’un 
autre type de procédure). Dans le cas d’une mise aux 
enchères, ce montant minimum vaut comme enchère 
de départ pour les candidats et constituerait le montant 
de la redevance unique en l’absence de surenchères.

Ce montant a été calculé de façon à ce qu’il soit 
proportionné à la valeur des fréquences (voir les sec-
tions 5.1 à 5.3 du premier rappor t et la section 3 du 
deuxième rapport). Il a été tenu compte à cet effet des 
prix pratiqués pour les droits d’utilisation dans d’autres 

pays et l’on s’est basé sur l’approche de “minimum 
expected return” (rendement minimal escompté) comme 
recommandé dans les deux rapports. Dans le cadre de 
cette approche:

— “prices are set with a discount on the estimated 
value of the licence to the marginal winning bidder, 
but at a level that will still ensure a significant revenue 
return.” Traduction libre: “les prix sont fixés en incluant 
une réduction sur la valeur estimée de la licence pour 
l’enchérisseur retenu proposant l’offre la plus basse, 
mais d’un niveau qui garantira tout de même des recettes 
importantes.” (figure 5.10, page 62 du premier rapport 
et figure 3.6, page 13 du deuxième rapport);

— “This approach should ensure that BIPT’s two 
main objectives are met, namely making sure that all 
the available spectrum is sold and used in the most 
economically efficient manner, and ensuring that the 
government receives adequate revenues from the 
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vertaling: “Deze aanpak zou ervoor moeten zorgen dat 
de twee hoofddoelstellingen van het BIPT worden bereikt, 
namelijk ervoor zorgen dat al het beschikbare spectrum 
wordt verkocht en economisch zo efficiënt mogelijk wordt 
gebruikt, en ervoor zorgen dat de overheid de gepaste 
opbrengst haalt uit het spectrum.” (pagina 62 van het 
eerste rapport en pagina 14 van het tweede rapport).

De aanbevelingen van Analysys Mason voor de enige 
heffingen zijn uitgedrukt in euro per blokken van 5 MHz, 
10 MHz, 20 MHz of 5 MHz duplexemple:

— “Based on our economic analysis, we recommend 
that BIPT set a reserve price for the 700MHz band of 
euro40 million per 2×5MHz lot, which translates into a 
price of 0.36 euro/MHz/pop.

For the 1400MHz band we recommend a reserve 
price of euro3 million per 5MHz lot, which translates 
into a price of 0.05 euro/MHz/pop.” Vrije vertaling: “Op 

basis van onze economische analyse bevelen wij aan 
dat het BIPT voor de 700 MHz-band een reserveprijs 
vaststelt van 40 miljoen euro per perceel van 2x5 MHz, 
wat zich vertaalt in een prijs van 0,36 euro/MHz/pop.”

Voor de 1400 MHz-band bevelen we een reserveprijs 
van 3 miljoen euro per perceel van 5 MHz aan, wat zich 
vertaalt in een prijs van 0,05 euro/MHz/pop.” (deel 5.1, 
pagina 54 van het eerste rapport).

— “Based on our economic assessment, we recom-
mend that BIPT set the following reserve prices:

• 900MHz band – EUR28 million per 2×5MHz lot 
(0.25 EUR/MHz/pop)

• 1800MHz – EUR9 million per 2×5MHz lot (0.08 
EUR/MHz/pop)

• 2100MHz – euro9 million per 2×5MHz lot (0.08 euro/
MHz/pop).” Vrije vertaling: “Op basis van onze economi-
sche evaluatie bevelen wij aan dat het BIPT de volgende 
reserveprijzen vaststelt:

• 900 MHz-band – 28 miljoen euro per perceel van 
2×5 MHz (0,25 EUR/MHz/pop)

• 1800 MHz-band – 9 miljoen euro per perceel van 
2×5 MHz (0,08 EUR/MHz/pop)

• 2100 MHz – 9 miljoen euro per perceel van 2×5 MHz 
(0,08 euro/MHz/pop).” (deel 5.2, pagina 66 van het 
eerste rapport).

— “Based on our economic analysis, we recommend 
that BIPT set a reserve price for the 3440–3800MHz 

spectrum.” Traduction libre: “Cette approche devrait 
permettre à l’IBPT d’atteindre deux objectifs principaux, 
à savoir veiller à ce que tout le spectre disponible soit 
vendu et utilisé de la manière la plus économiquement 
efficace; et veiller à ce que le gouvernement engrange 
des recettes adéquates issues du spectre.” (page 62 du 
premier rapport et page 14 du deuxième rapport).

Les recommandations d’Analysys Mason pour les 
redevances uniques sont exprimées en euros par blocs 
de 5 MHz, 10 MHz, 20 MHz ou 5 MHz duplex:

— “Based on our economic analysis, we recommend 
that BIPT set a reserve price for the 700MHz band of 
euros40 million per 2×5MHz lot, which translates into 
a price of 0.36 euros/MHz/pop.

For the 1400MHz band we recommend a reserve price 
of euros3 million per 5MHz lot, which translates into a 
price of 0.05 euros/MHz/pop.” Traduction libre: “Sur la 

base de notre analyse économique, nous recommandons 
que l’IBPT fixe un prix de réserve pour la bande 700 MHz 
de 40 millions euros par lot de 2x5 MHz, ce qui se traduit 
par un prix de 0,36 euros/MHz/pop.”

Pour la bande 1400 MHz, nous recommandons un 
prix de réserve de 3 millions euros par lot de 5 MHz, 
ce qui se traduit par un prix de 0,05 euros/MHz/pop.” 
(section 5.1, page 54 du premier rapport).

— “Based on our economic assessment, we recom-
mend that BIPT set the following reserve prices:

• 900MHz band – EUR28 million per 2×5MHz lot 
(0.25 EUR/MHz/pop)

• 1800MHz – EUR9 million per 2×5MHz lot (0.08 
EUR/MHz/pop)

• 2100MHz – euros9 million per 2×5MHz lot (0.08 eu-
ros/MHz/pop).” Traduction libre: “Sur la base de notre 
évaluation économique, nous recommandons à l’IBPT 
de fixer les prix de réserve suivants:

• Bande 900 MHz – 28 millions euros par lot de 2×5 
MHz (0,25 EUR/MHz/pop)

• Bande 1800 MHz – 9 millions euros par lot de 2×5 
MHz (0,08 EUR/MHz/pop)

• Bande 2100MHz – 9 millions euros par lot de 2×5 MHz 
(0,08 euros/MHz/pop)” (section 5.2, page 66 du premier 
rapport).

— “Based on our economic analysis, we recommend 
that BIPT set a reserve price for the 3440–3800MHz 
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band of euro4.60 million per 10MHz block, which trans-
lates into a price of euro0.04/MHz/pop.” Vrije vertaling: 
“Op basis van onze economische analyse bevelen wij 
aan dat het BIPT voor de 3440–3800 MHz-band een 
reserveprijs vaststelt van 4,60 miljoen euro per blok 
van 10 MHz, wat zich vertaalt in een prijs van 0,04 euro/
MHz/pop.” (deel 3.4.1, pagina 14 van het tweede rapport).

— “Regarding the 3420–3440MHz spectrum block, 
for which Citymesh and Gridmax have been awarded 
licences, we recommend that BIPT should set a reserve 
price of euro9.20 million for the 20MHz block, which 
is the same price per MHz as for the 3440–3800MHz 
spectrum.” Vrije vertaling: “Wat betreft het spectrumblok 
van 3420–3440 MHz, waarvoor Citymesh en Gridmax 
vergunningen hebben gekregen, bevelen we aan dat het 
BIPT een reserveprijs vaststelt van 9,20 miljoen euro 
voor het blok van 20 MHz, wat dezelfde prijs per MHz 
is als voor het 3440–3800 MHz-spectrum.” (deel 3.4.2, 
pagina 15 van het tweede rapport).

— “Finally, regarding the lower end of the spectrum, 
i.e. the 3400–3420MHz band, we recommend setting 
a lower reserve price of euro6.90 million for the 20MHz 
block, which corresponds to a 25 % reduction in the 
price per MHz compared to the remainder of the band.” 
Vrije vertaling: “Wat ten slotte het onderste deel van het 
spectrum betreft, namelijk de 3400–3420 MHz-band, 
bevelen we aan om een lagere reserveprijs van 6,90 mil-
joen euro voor het blok van 20 MHz vast te stellen, wat 
overeenkomt met een vermindering van 25 % op de 
prijs per MHz in vergelijking met de rest van de band.” 
(deel 3.4.3, pagina 15 van het tweede rapport).

De bedragen in euro per blokken van 5 MHz, 10 MHz, 

20 MHz of 5 MHz duplex werden omgezet in bedragen 
per MHz en per maand op basis van een duur van de 
vergunningen van 20 jaar.

Voor de 1400MHz-band betroffen de aanbevelingen 
van Analysys Mason de coreband 1452-1492 MHz. De 
uitbreidingsbanden 1427-1452 MHz en 1492-1517 MHz 
werden immers pas later geïdentificeerd. Aangezien voor 
bepaalde blokken van de specifieke uitbreidingsbanden 
(1427-1437 MHz et 1502-1517 MHz) beperkingen gelden 
om andere toepassingen te beschermen, werd het be-
drag voor deze blokken gedeeld door 2. Voor de andere 
blokken van de uitbreidingsbanden is het bedrag identiek 
aan dat voor de coreband 1452-1492 MHz.

De aanbevelingen van Analysys Mason voor 
de 700MHz-band zijn gebaseerd op de volgende 
hypothesen:

— verplichting om 98 % van de bevolking te bereiken;

band of euros4.60 million per 10MHz block, which 
translates into a price of euros0.04/MHz/pop.” Traduction 
libre: “Sur la base de notre analyse économique, nous 
recommandons que l’IBPT fixe un prix de réserve pour la 
bande 3440–3800 MHz de 4,60 millions euros par bloc 
de 10 MHz, ce qui se traduit par un prix de 0,04 euros/
MHz/pop.” (section 3.4.1, page 14 du deuxième rapport).

— “Regarding the 3420–3440MHz spectrum block, 
for which Citymesh and Gridmax have been awarded 
licences, we recommend that BIPT should set a reserve 
price of euros9.20 million for the 20MHz block, which 
is the same price per MHz as for the 3440–3800MHz 
spectrum.” Traduction libre: “Concernant le bloc de fré-
quences 3420–3440 MHz, pour lequel des licences ont été 
octroyées à Citymesh et Gridmax, nous recommandons 
que l’IBPT fixe un prix de réserve de 9,20 millions euros 
pour le bloc de 20 MHz, à savoir le même prix que pour 
la bande 3440–3800 MHz.”) (section 3.4.2, page 15 du 
deuxième rapport).

— “Finally, regarding the lower end of the spectrum, 
i.e. the 3400–3420MHz band, we recommend setting a 
lower reserve price of euros6.90 million for the 20MHz 
block, which corresponds to a 25 % reduction in the 
price per MHz compared to the remainder of the band.” 
Traduction libre: “Enfin, en ce qui concerne la partie 
basse du spectre, à savoir la bande 3400–3420 MHz, 
nous recommandons de fixer un prix de réserve plus 
bas de 6,90 millions euros pour le bloc de 20 MHz, ce 
qui correspond à une réduction de 25 % du prix par 
MHz, par rapport au reste de la bande.”) (section 3.4.3, 
page 15 du deuxième rapport).

Les montants en euros par blocs de 5 MHz, 10 MHz, 

20 MHz ou 5 MHz duplex, ont été transformés en mon-
tants par MHz et par mois sur base d’une durée des 
autorisations de 20 ans.

Pour la bande 1400 MHz, les recommandations d’Ana-
lysys Mason concernaient la bande cœur 1452-1492 MHz. 
Ce n’est en effet que plus tard que les bandes d’extension, 
1427- 1452 MHz et 1492-1517 MHz, ont été identifiées. 
Des restrictions afin de protéger d’autres applications 
étant imposées à certains blocs des bandes d’extension 
(1427-1437 MHz et 1502-1517 MHz) spécifiques, le mon-
tant a été divisé par 2 pour ces blocs. Pour les autres 
blocs des bandes d’extension, le montant est identique 
la bande cœur 1452-1492 MHz.

Les recommandations d’Analysys Mason pour la 
bande 700 MHz sont basées sur les hypothèses suivantes:

— obligation de couverture de 98 % de la population;
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— geen dekkingsverplichting voor de spoorwegen;

— geen verplichting om nationale roaming aan te 
bieden aan ASTRID.

Het ontwerp van wijziging van artikel 30 is daarentegen 

gebaseerd op de volgende hypothesen:

— verplichting om 99,8 % van de bevolking te bereiken;

— verplichting om 15 spoorlijnen te dekken;

— verplichting om nationale roaming aan te bieden 
aan ASTRID.

De bijkomende verplichtingen (ten opzichte van de 
hypothesen van de studie van Analysys Mason) leiden 
tot een vermindering van de waarde van de 700MHz-
band voor de openbare mobiele operatoren. Indien het 
bedrag van de enige heffing voor de 700MHz-band 
zoals voorgesteld door Analysys Mason, ondanks de 
bijkomende verplichtingen, wordt behouden, wordt het 
risico dat een deel van het spectrum onverkocht blijft, 
aanzienlijk.

Het bedrag voor de 700MHz-band werd verlaagd, 
rekening houdend met de kosten in verband met de 
wijzigingen van de hypothesen.

De gebruiksrechten momenteel toegekend aan 
Gridmax en Citymesh voor de band 3,6 GHz zijn geldig 
tot 6 mei 2025. Deze gebruiksrechten werden toege-
kend aan Gridmax in 2011 en aan Citymesh in 2015 en 
maakten niet het voorwerp uit van de betaling van een 
enige heffing. De interesse van de mobiele operatoren 

voor de band 3,6 GHz was in feite maar matig, totdat 
deze band door de RSPG beschouwd werd als een 
primordiale band voor de introductie van 5G in Europa. 
Om elke discriminatie te vermijden, werd een vrijstelling 
van betaling van de enige heffing bepaald (nieuw lid 4, 
8° van artikel 30, § 1/1) voor de geldigheidsperiode (van 
alle gebruiksrechten) voorafgaand aan 7 mei 2025.

Het eindbedrag per MHz en per maand wordt ver-
volgens als basis genomen voor de berekening van 
de enige heffing zowel voor de toekenning als bij de 
verlenging van de gebruiksrechten van de frequenties 
voor de betreffende periode.

Gelet op de voorgaande elementen voldoet voorlig-
gend ontwerp aan de voorwaarden van artikel 42 van 
het Europees wetboek voor elektronische communicatie.

— pas d’obligation de couverture des chemins de fer;

— pas d’obligation d’offrir l’itinérance nationale à 
ASTRID.

Le projet de modification de l’article 30 est par contre 

basé sur les hypothèses suivantes:

— obligation de couverture de 99,8 % de la population;

— obligation de couverture de 15 lignes ferroviaires;

— obligation d’offrir l’itinérance nationale à ASTRID.

Les obligations supplémentaires (par rapport aux 
hypothèses de l’étude d’Analysys Mason) ont pour consé-
quence une diminution de la valeur de la bande 700 MHz 
pour les opérateurs mobiles publics. En maintenant le 
montant de la redevance unique proposé par Analysys 
Mason pour la bande 700 MHz, malgré les obligations 
supplémentaires, le risque qu’une partie du spectre 
reste invendue devient significatif.

Le montant pour la bande 700 MHz a été réduit en 
prenant en compte les coûts liés aux changements 
d’hypothèses.

Les droits d’utilisation actuellement attribués à 
Gridmax et Citymesh pour la bande 3,6 GHz sont va-
lables jusqu’au 6 mai 2025. Ces droits d’utilisation 
ont été attribués à Gridmax en 2011 et à Citymesh 
en 2015 et n’avaient pas fait l’objet du paiement d’une 
redevance unique. L’intérêt des opérateurs mobiles 

pour la bande 3,6 GHz était en effet modéré, jusqu’à 
ce que cette bande ne soit considérée par le RSPG 
comme une bande primordiale pour l’introduction de 
la 5G en Europe. Afin d’éviter toute discrimination, une 
dérogation de paiement de la redevance unique est 
prévue (nouvel alinéa 4, 8° de l’article 30, § 1er/1) pour 
la période de validité (de tous les droits d’utilisation) 
antérieure au 7 mai 2025.

Le montant final par MHz et par mois sert ensuite de 
base pour le calcul de la redevance unique tant pour 
l’attribution que pour la reconduction des droits d’uti-
lisation des fréquences pour la période en question.

Vu les éléments qui précèdent, le présent projet remplit 
les conditions de l’article 42 du code des communications 
électroniques européen.
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3. Overige

De verwijzing naar “het nationale grondgebied” in-
gevoegd door artikel 2, 1°, van het ontwerp, heeft met 
name tot doel de operatoren die enkele basisstations 
aanleggen gelegen op zandbanken in de Noordzee 
met vergunning van het BIPT, uit te sluiten: deze ope-
ratoren zouden op die manier niet verplicht zijn om de 
bedragen van de enige heffing te betalen, welke voor 
hen buitensporig zouden zijn (een operator die slechts 
één site zou aanleggen, zou een enige heffing moeten 
betalen van enkele tientallen miljoen euro).

Bij de toekomstige multibandveiling (gepland voor 
niet eerder dan eind 2021) zullen de nieuwe specifieke 
frequenties alsook de frequenties die overeenstemmen 
met de bestaande 2G- en 3G-vergunningen (die aanvan-
kelijk op 15 maart 2021 verstreken) worden toegewezen. 
De nieuwe bedragen van artikel 30 van de WEC zijn 
berekend voor deze multibandveiling.

Aangezien de multibandveiling niet voor 15 maart 2021 
kon worden georganiseerd, is aan het BIPT de mo-
gelijkheid gegeven om de 2G- en 3G-vergunningen 
vanaf 15 maart 2021 per periode van 6 maanden te 
verlengen. Het BIPT heeft de 2G- en 3G-vergunningen al 
een eerste keer verlengd tot 15 september 2021 (besluit 
van de Raad van het BIPT van 23 februari 2021 betref-
fende de verlenging van de 2G- en 3G-vergunningen).

Voor deze eerste verlenging moeten de operato-
ren een enige heffing betalen (huidige bedragen van 
artikel 30). Het BIPT zal de 2G- en 3G-vergunningen 
heel waarschijnlijk een tweede en zelfs een derde keer 
verlengen. Voor deze nieuwe verlengingen zouden de 
operatoren ook de huidige bedragen van artikel 30 van 
de enige heffing moeten betalen, zelfs indien de wijziging 
van artikel 30 van de wet al in werking was getreden.

Daarom voorziet artikel 2, 3°, van het ontwerp in een 
afwijking (artikel 30, § 1/2, derde lid, van de WEC).

3. Autres

La référence au “territoire terrestre national” insérée 
par l’article 2, 1°, du projet vise notamment à exclure les 
opérateurs déployant quelques stations de base situées 
sur des bancs de sables dans la mer du Nord, moyen-
nant l’autorisation de l’IBPT: ces opérateurs ne seraient 
ainsi pas tenus de payer les montants de la redevance 
unique, qui seraient exorbitants à leur égard (un opéra-
teur déployant un seul site devrait payer une redevance 
unique de plusieurs dizaines de millions d’euros).

Lors des futures enchères multi bandes (prévues 
fin 2021 au plus tôt), les nouvelles fréquences spécifiques 
ainsi que les fréquences correspondant aux autorisa-
tions 2G et 3G existantes (qui arrivaient initialement 
à échéance le 15 mars 2021) seront octroyées. Les 
nouveaux montants de l’article 30 de la LCE ont été 
calculés pour ces enchères multi bandes.

Vu que les enchères multi bandes n’ont pu être orga-
nisées avant le 15 mars 2021, on a donné à l’IBPT la 
possibilité de prolonger les autorisations 2G et 3G par 
période de 6 mois, à partir du 15 mars 2021. L’IBPT a 
déjà prolongé une première fois les autorisations 2G 
et 3G jusqu’au 15 septembre 2021 (décision du Conseil 
de l’IBPT du 23 février 2021 concernant la prolongation 
des autorisations 2G et 3G).

Pour cette première prolongation les opérateurs 
doivent payer une redevance unique (montants actuels 
de l’article 30). L’IBPT prolongera très probablement 
les autorisations 2G et 3G une deuxième fois, voire 
une troisième fois. Pour ces nouvelles prolongations, 
les opérateurs devraient également payer les montants 
actuels de l’article 30 de la redevance unique, même si 
la modification de l’article 30 de la loi était déjà entrée 
en vigueur.

C’est la raison pour laquelle l’article 2, 3°, du projet 
prévoit une dérogation (article 30, § 1er/2, alinéa 3 de 
la LCE).
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Voor de bestaande 2G- en 3G-vergunningen, 
de 800 MHz-vergunningen14 en de 2,6 GHz15 -vergun-
ningen, alsook de verlengingen van die vergunningen, 
zullen de oude bedragen van de enige heffing worden 
gebruikt, waardoor die niet veranderen.

De vice-eersteminister en minister
van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven, 

Telecommunicatie en Post

Petra DE SUTTER

14 790-862 MHz.
15 2500-2690 MHz.

Pour les licences 2G et 3G existantes, les li-
cences 800 MHz14 et les licences 2,6 GHz15, et les 
renouvellements de ces licences, les anciens montants 
de la redevance unique sont utilisés et ne changent 
donc pas.

La  vice-première ministre et ministre
de la Fonction publique,  des Entreprises publique s, 

des Télécommunications et de la Poste

Petra DE SUTTER

14 790-862 MHz.
15 2500-2690 MHz.
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VOORONTWERP VAN WET

onderworpen aan het advies van de Raad van State

Voorontwerp van wet houdende wijziging
van artikel 30 van de wet van 13 juni 2005

betreffende de elektronische communicatie

Hoofdstuk 1

Voorwerp

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld 
in artikel 74 van de Grondwet.

Hoofdstuk 2 - Wijzigingen aan de wet van 13 juni 2005 
betreffende de elektronische communicatie

 Art. 2. In artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 betreffende 
de elektronische communicatie, gewijzigd bij de wetten van 
15 maart 2010, 29 mei 2013 en 27 maart 2014, worden de 

volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1/1, eerste lid, ingevoegd bij de wet van 
15 maart 2010, worden de woorden “op het nationale grond-

gebied” ingevoegd tussen het woord “radiofrequenties” en de 
woorden “te beschikken”.

2° in paragraaf 1/1, derde lid, ingevoegd bij de wet van 

15 maart 2010 en gewijzigd bij de wet van 29 mei 2013, worden 

de volgende wijzigingen aangebracht:

a) de bepalingen onder 1° en 2° worden vervangen als volgt:

“1° 11 667 euro per MHz en per maand voor de frequen-

tiebanden 880-915 MHz en 925-960 MHz;

2° 3 750 euro per MHz en per maand voor de frequentie-

banden 1920-1980 MHz en 2110-2170 MHz;”

b) het lid wordt aangevuld met de bepalingen onder 5° tot 
10°, luidende:

“5° 3 750 euro per MHz en per maand voor de frequentie-
banden 1710-1785 en 1805-1880 MHz

6° 8 056 euro per MHz en per maand voor de frequentie-
band 694-790 MHz;

7° 2 500 euro per MHz en per maand voor de frequentie-
band 1437-1502 MHz;

8° 1 250 euro per MHz en per maand voor de frequentie-

banden 1427-1437 MHz en 1502-1517 MHz;

9° 1 917 euro per MHz en per maand voor de frequentieband 
3400-3420 MHz. In afwijking van wat voorafgaat is de enige 

AVANT-PROJET DE LOI

soumis à l’avis du Conseil d’État

Avant-projet de loi portant modifi cation
de l’article 30 de la loi du 13 juin 2005

relative aux communications électroniques

Chapitre 1er

Objet

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Chapitre 2 - Modifications de la loi du 13 juin 2005 relative 
aux communications électroniques

Art. 2. À l’article 30 de la loi du 13 juin 2005 relative aux 
communications électroniques, modifié par les lois du 15 mars 
2010, du 29 mai 2013 et du 27 mars 2014, les modifications 

suivantes sont apportées:

1° au paragraphe 1er/1, alinéa 1er, inséré par la loi du 15 mars 
2010, les mots “sur le territoire terrestre national,” sont insérés 

entre le mot “radiofréquences” et les mots “en vue”

2° au paragraphe 1er/1, alinéa 3, inséré par la loi du 15 mars 

2010 et modifié par la loi du 29 mai 2013, les modifications 

suivantes sont apportées:

a) les 1° et 2° sont remplacés par ce qui suit:

“1° 11 667 euros par MHz et par mois pour les bandes de 
fréquences 880-915 MHz et 925-960 MHz;

2° 3 750 euros par MHz et par mois pour les bandes de 

fréquences 1920-1980 MHz et 2110-2170 MHz;”;

b) l’alinéa est complété par les 5° à 10°, rédigés comme suit:

“5° 3 750 euros par MHz et par mois pour les bandes de 
fréquences 1710-1785 et 1805-1880 MHz

6° 8 056 euros par MHz et par mois pour la bande de 
fréquences 694-790 MHz;

7° 2 500 euros par MHz et par mois pour la bande de 
fréquences 1437-1502 MHz;

8° 1 250 euros par MHz et par mois pour les bandes de 
fréquences 1427-1437 MHz et 1502-1517 MHz;

9° 1 917 euros par MHz et par mois pour la bande de fré-

quences 3400-3420 MHz. Par dérogation à ce qui précède, 
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heffing voor de frequentieband 3400-3420 MHz nul voor de 
geldigheidsperiode voorafgaand aan 7 mei 2025;

10° 2 556 euro per MHz en per maand voor de frequen-
tieband 3420-3800 MHz. In afwijking van wat voorafgaat is 

de enige heffing voor de frequentieband 3420-3800 MHz nul 
voor de geldigheidsperiode voorafgaand aan 7 mei 2025.”

3° in paragraaf 1/2, ingevoegd bij de wet van 15 maart 2010, 

wordt tussen het tweede en het derde lid een lid ingevoegd, 
luidende:

“In afwijking van het vorige lid bedraagt de enige heffing 
voor de gebruiksrechten die van kracht zijn tot de inwerking-

treding van de gebruiksrechten die door het Instituut zullen 
worden genotificeerd na de veilingen die door het Instituut 
georganiseerd zullen worden na de inwerkingtreding van de 
wet van [] in de frequentiebanden:

1° 51 644 euro per MHz en per maand voor de frequentie-

banden 880-915 MHz en 925-960 MHz. Het verkrijgen van 
gebruiksrechten voor de frequentiebanden 880-915 MHz en 

925-960 MHz houdt eveneens het verkrijgen van gebruiks-

rechten in voor de frequentiebanden 1710-1785 en 1805-1880 
MHz: de hoeveelheid toegewezen spectrum in de banden 
1710-1785 en 1805-1880 MHz is gelijk aan het dubbele van de 
hoeveelheid toegewezen spectrum in de banden 880-915 MHz 

en 925-960 MHz, afgerond op het hogere veelvoud van 5 MHz;

2° 20 833 euro per MHz en per maand voor de frequentie-
banden 1920-1980 MHz en 2110-2170 MHz;”

4° in paragraaf 1/3, ingevoegd bij de wet van 15 maart 2010 
en gewijzigd bij de wet van 27 maart 2014, wordt het derde 
lid vervangen als volgt:

“Desgevallend deelt de operator die wenst gebruik te 
maken van de mogelijkheid waarin het tweede lid voorziet, 

aan het Instituut zijn keuze mee binnen de twee werkdagen 
die, desgevallend, volgen op de aanvang van de geldigheids-
periode bedoeld in § 1/1, eerste lid, en de aanvang van de 

verlengingsperiode bedoeld in § 1/2, eerste lid.”.

4/1° in paragraaf 1/3, tweede lid, ingevoegd bij de wet van 

15 maart 2010, worden de woorden “, indien de deadline voor 
betaling berekend overeenkomstig het vorige lid vroeger valt 
dan 1 juli 2021,” ingevoegd tussen de woorden “vorig lid” en 
het woord “heeft”.

5° in paragraaf 1/4, ingevoegd bij de wet van 15 maart 2010, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) de woorden “overeenkomstig § 1/3” worden ingevoegd 
tussen de woorden “niet voldoet” en het woord “worden”;

b) de woorden “voor de respectievelijke frequentiebanden 
zoals bepaald onder § 1/1 1°, 2° of 3°” worden geschrapt.

la redevance unique pour la bande de fréquences 3400-3420 
MHz est nulle pour la partie de période de validité antérieure 
au 7 mai 2025;

10° 2 556 euros par MHz et par mois pour la bande de 
fréquences 3420-3800 MHz. Par dérogation à ce qui précède, 

la redevance unique pour la bande de fréquences 3420-3800 
MHz est nulle pour la partie de période de validité antérieure 

au 7 mai 2025.”

3° au paragraphe 1er/2, inséré par la loi du 15 mars 2010, 

un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 2 et 3:

“Par dérogation à l’alinéa précédent, pour les droits d’utili-
sation en vigueur jusqu’à l’entrée en vigueur des droits d’utili-

sation qui seront notifiés par l’Institut à la suite des enchères 
qui seront organisées par l’Institut après l’entrée en vigueur 
de la loi du [] dans les bandes de fréquences, la redevance 

unique s’élève à:

1° 51 644 euros par MHz et par mois pour les bandes de 

fréquences 880-915 MHz et 925-960 MHz. L’obtention de 
droits d’utilisation pour les bandes de fréquences 880-915 

MHz et 925-960 MHz implique également l’obtention de 

droits d’utilisation pour les bandes de fréquences 1710-1785 
et 1805-1880 MHz: la quantité de spectre attribué dans les 
bandes 1710-1785 et 1805-1880 MHz est égale au double de 
la quantité de spectre attribué dans les bandes 880-915 MHz 

et 925-960 MHz, arrondi au multiple de 5 MHz supérieur;

2° 20 833 euros par MHz et par mois pour les bandes de 
fréquences 1920-1980 MHz et 2110-2170 MHz;”

4° au paragraphe 1er/3, inséré par la loi du 15 mars 2010 
et modifié par la loi du 27 mars 2014, l’alinéa 3 est remplacé 
par ce qui suit:

“Le cas échéant, l’opérateur qui veut utiliser la possibilité 

prévue à l’alinéa 2, informe l’Institut de son choix dans les 

deux jours ouvrables qui suivent, selon le cas, le début de la 
période de validité visée au § 1er/1, alinéa 1er, et le début de la 
période de reconduction visée au § 1er/2, alinéa 1er.”

4/1° au paragraphe 1er/3, alinéa 2, inséré par la loi du 

15 mars 2010, les mots “si la date limite de paiement calculée 
conformément à l’alinéa précédent est antérieure au 1er juillet 
2021,” sont insérés entre les mots “alinéa précédent” et les 
mots “l’opérateur”.

5° au paragraphe 1er/4, inséré par la loi du 15 mars 2010, 
les modifications suivantes sont apportées:

a) les mots “conformément au § 1er/3” sont insérés entre les 
mots “redevance unique” et les mots “dans son intégralité”;

b) les mots “pour les bandes de fréquences respectives 
comme stipulé au § 1er/1 1°, 2° ou 3°” sont supprimés.
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Analyse d'impact intégrée

Fiche signalétique

A. Auteur
Membre du Gouvernement compétent

Ministre De Croo

Contact cellule stratégique
Nom :   Reinhard Laroy  

E-mail :   reinhard.laroy@decroo.fed.be  

Téléphone :   0486 90 55 92  

Administration

IBPT

Contact administration
Nom :   An Van Hemelrijck  

E-mail :   an.van.hemelrijck@bipt.be  

Téléphone :   02 226 87 03  

B. Projet
Titre de la règlementation

Avant-projet de loi portant modification de l'article 30 de la loi du 13 juin 2005 relative aux
communications électroniques

Description succincte du projet de réglementation en mentionnant l'origine réglementaire (traités,
directive, accord de coopération, actualité, …), les objectifs poursuivis et la mise en œuvre.

Le présent projet prévoit des redevances uniques pour les bandes de fréquences 2G, 3G, 700 MHz, 800
MHz, 1400 MHz et 3600 MHz. Il prévoit un montant minimal avant attribution des droits d’utilisation dans
ces bandes.

Analyses d'impact déjà réalisées :
Oui Non

C. Consultations sur le projet de réglementation
Consultation obligatoire, facultative ou informelle

L’IBPT a, à la demande du Ministre De Croo, mené une consultation publique sur le projet.

D. Sources utilisées pour effectuer l’analyse d’impact
Statistiques, documents, institutions et personnes de référence

/
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Quel est l’impact du projet de réglementation sur ces 21 thèmes ?

1. Lutte contre la pauvreté
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

2. Égalité des chances et cohésion sociale
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

3. Égalité des femmes et des hommes

1. Quelles personnes sont (directement et indirectement) concernées par le projet et quelle est la
composition sexuée de ce(s) groupe(s) de personnes ?

Des personnes sont concernées. Aucune personne n’est concernée.
Expliquez pourquoi :

Ce projet ne porte pas sur l'égalité hommes/femmes.

4. Santé
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

5. Emploi
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

6. Modes de consommation et production
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

7. Développement économique
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

Expliquez

Cette réglementation veille à établir des conditions harmonisées et transparentes pour l'attribution des
droits d'utilisation en question.

8. Investissements
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

Expliquez

Par cette réglementation, on peut investir dans l’obtention des droits d’utilisation valables pendant environ
20 ans.

9. Recherche et développement
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

10. PME

1. Quelles entreprises sont directement et indirectement concernées ?
Des entreprises (dont des PME) sont concernées. Aucune entreprise n'est concernée.

C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2020 2021 K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E



2021/001DOC 5522

Avant-projet de loi portant modification de l'article 30 de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques -
(v31) - 02/02/2018 17:55

3/4

Détaillez le(s) secteur(s), le nombre d’entreprises, le % de PME (

Sont concernés les opérateurs télécoms qui obtiennent des droits d'utilisation pour les fréquences en
question.

2. Identifiez les impacts positifs et négatifs du projet sur les PME.
N.B. les impacts sur les charges administratives doivent être détaillés au thème 11

Il n'y a pas d'impact spécifique sur les PME.

Il y a des impacts négatifs.

11. Charges administratives
Des entreprises/citoyens sont concernés. Les entreprises/citoyens ne sont pas concernés.

12. Énergie
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

13. Mobilité
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

14. Alimentation
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

15. Changements climatiques
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

16. Ressources naturelles
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

17. Air intérieur et extérieur
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

18. Biodiversité
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

19. Nuisances
Impact positif Impact négatif Pas d'impact

20. Autorités publiques
Impact positif Impact négatif Pas d’impact

21. Cohérence des politiques en faveur du développement

1. Identifiez les éventuels impacts directs et indirects du projet sur les pays en développement dans les
domaines suivants : sécurité alimentaire, santé et accès aux médicaments, travail décent, commerce local et
international, revenus et mobilisations de ressources domestiques (taxation), mobilité des personnes,
environnement et changements climatiques (mécanismes de développement propre), paix et sécurité.

Impact sur les pays en développement. Pas d'imapct sur les pays en développement.
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Expliquez pourquoi :

Ce projet ne porte pas sur les pays en développement.
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Geïntegreerde impactanalyse

Beschrijvende fiche

A. Auteur
Bevoegd regeringslid

Minister De Croo

Contactpersoon beleidscel
Naam :   Reinhard Laroy  

E-mail :   reinhard.laroy@decroo.fed.be  

Tel. Nr. :   0486 90 55 92  

Overheidsdienst

BIPT

Contactpersoon overheidsdienst
Naam :   An Van Hemelrijck  

E-mail :   an.van.hemelrijck@bipt.be  

Tel. Nr. :   02 226 87 03  

B. Ontwerp
Titel van de regelgeving

Voorontwerp van wet houdende wijziging van artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 betreffende de
elektronische communicatie

Korte beschrijving van het ontwerp van regelgeving met vermelding van de oorsprong (verdrag, richtlijn,
samenwerkingsakkoord, actualiteit, …), de beoogde doelen van uitvoering.

Dit ontwerp voorziet in enige heffingen voor de 2G-, 3G-, 700 MHz-, 800 MHz-, 1400 MHz- en 3600 MHz
frequentiebanden. Het voorziet in een minimumbedrag voorafgaand aan de toewijzing van
gebruiksrechten in deze banden.

Impactanalyses reeds uitgevoerd:
Ja Nee

C. Raadpleging over het ontwerp van regelgeving
Verplichte, facultatieve of informele raadplegingen

Het BIPT heeft, op verzoek van minister De Croo een openbare raadpleging gehouden over het ontwerp.

D. Bronnen gebruikt om de impactanalyse uit te voeren
Statistieken, referentiedocumenten, organisaties en referentiepersonen

/

C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2020 2021 K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E



252021/001DOC 55

Voorontwerp van wet houdende wijziging van artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie - (v31) - 02/02/2018 17:55

2/4

Welke impact heeft het ontwerp van regelgeving op deze 21 thema’s?

1. Kansarmoedebestrijding
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

2. Gelijke kansen en sociale cohesie
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

3. Gelijkheid van vrouwen en mannen

1. Op welke personen heeft het ontwerp (rechtstreeks of onrechtstreeks) een impact en wat is de naar
geslacht uitgesplitste samenstelling van deze groep(en) van personen?

Er zijn personen betrokken. Personen zijn niet betrokken.
Leg uit waarom:

Dit ontwerp heeft geen betrekking op de gelijkheid van mannen en vrouwen.

4. Gezondheid
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

5. Werkgelegenheid
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

6. Consumptie- en productiepatronen
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

7. Economische ontwikkeling
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

Leg uit

Deze regelgeving zorgt voor geharmoniseerde en transparante voorwaarden voor de toekenning van de
gebruiksrechten in kwestie.

8. Investeringen
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

Leg uit

Door deze regelgeving kan worden geïnvesteerd in het verwerven van gebruiksrechten geldig gedurende
ongeveer 20 jaar.

9. Onderzoek en ontwikkeling
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

10. Kmo's

1. Welke ondernemingen zijn rechtstreeks of onrechtstreeks betrokken?
Er zijn ondernemingen (inclusief kmo's) betrokken. Ondernemingen zijn niet betrokken.
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Beschrijf de sector(en), het aantal ondernemingen, het % kmo’s (

Hierbij zijn telecomoperatoren betrokken die gebruiksrechten verkrijgen voor de frequenties in kwestie.

2. Identificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de kmo’s.
N.B. de impact op de administratieve lasten moet bij het punt 11 gedetailleerd worden

Er is geen specifieke impact op KMO's.

Er is een negatieve impact.

11. Administratieve lasten
Ondernemingen of burgers zijn betrokken. Ondernemingen of burgers zijn niet betrokken.

12. Energie
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

13. Mobiliteit
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

14. Voeding
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

15. Klimaatverandering
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

16. Natuurlijke hulpbronnen
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

17. Buiten- en binnenlucht
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

18. Biodiversiteit
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

19. Hinder
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

20. Overheid
Positieve impact Negatieve impact Geen impact

21. Beleidscoherentie ten gunste van ontwikkeling

1. Identificeer de eventuele rechtstreekse of onrechtstreekse impact van het ontwerp op de
ontwikkelingslanden op het vlak van: voedselveiligheid, gezondheid en toegang tot geneesmiddelen,
waardig werk, lokale en internationale handel, inkomens en mobilisering van lokale middelen (taxatie),
mobiliteit van personen, leefmilieu en klimaatverandering (mechanismen voor schone ontwikkeling), vrede
en veiligheid.

Impact op ontwikkelingslanden. Geen impact op ontwikkelingslanden.
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Leg uit waarom:

Dit ontwerp heeft geen betrekking op ontwikkelingslanden.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE NR. 68.877/4 
VAN 29 MAART 2021

Op 15 februari 2021 is de Raad van State, afdeling 
Wetgeving, door de Vice-eersteminister en minister van 

Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven, Telecommunicatie en 
Post verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies 
te verstrekken over een voorontwerp van wet ‘houdende wij-

ziging van artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 betreffende 
de elektronische communicatie ’.

Het voorontwerp is door de vierde kamer onderzocht op 
29 maart 2021. De kamer was samengesteld uit Martine BAGUET, 

kamervoorzitter, Luc CAMBIER en Bernard BLERO, staatsraden, 
en Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Anne VAGMAN, eerste auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse 

tekst van het advies is nagezien onder toezicht van Martine 
BAGUET.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 

29 maart 2021.

*

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van 

artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten ‘op de Raad van 

State’, gecoördineerd op 12 januari 1973, beperkt de afdeling 
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde 

gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond 
van het voorontwerp,1‡ de bevoegdheid van de steller van de 

handeling en de te vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat die drie punten betreft, geeft het voorontwerp aanleiding 

tot de volgende opmerkingen.

ALGEMENE OPMERKINGEN

1. Artikel 2 van het voorontwerp strekt tot wijziging van 
artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 ‘betreffende de elek-

tronische communicatie’, met als doel de regeling inzake de 
enige heffing, ingevoerd bij het thans geldende artikel 30, te 
wijzigen en aan te vullen. Die enige heffing is verschuldigd door 
de operatoren aan wie het is toegestaan om over gebruiks-
rechten voor radiofrequenties te beschikken met het oog op 

de exploitatie van een netwerk en het aanbieden van diensten 
voor mobiele elektronische communicatie aan het publiek.

De afdeling Wetgeving heeft zich reeds meermaals over 

die regeling inzake de enige heffing uitgesproken, zowel toen 

1 ‡ Aangezien het om een voorontwerp van wet gaat, wordt onder 
“rechtsgrond” de overeenstemming met de hogere rechtsnormen 

verstaan.

AVIS DU CONSEIL D’ÉTAT N°. 68.877/4 
DU 29 MARS 2021

Le 15 février 2021, le Conseil d’État, section de législa-
tion, a été invité par la Vice-Première ministre et ministre 

de la Fonction publique, des Entreprises publiques, des 
Télécommunications et de la Poste à communiquer un avis, 
dans un délai de trente jours, sur un avant-projet de loi ‘portant 

modification de l’article 30 de la loi du 13 juin 2005 relative 
aux communications électroniques ’.

L’avant-projet a été examiné par la quatrième chambre le 

29 mars 2021. La chambre était composée de Martine BAGUET, 

président de chambre, Luc CAMBIER et Bernard BLERO, conseillers 
d’État, et Anne-Catherine VAN GEERSDAELE, greffier.

Le rapport a été présenté par Anne VAGMAN, premier auditeur.

La concordance entre la version française et la version 

néerlandaise a été vérifiée sous le contrôle de Martine BAGUET.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 29 mars 2021.

*

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de 

l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois ‘sur le Conseil d’État’, 

coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation limite 
son examen au fondement juridique de l’avant-projet1‡, à la 

compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement 
des formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, 

des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, l’avant-projet appelle les observations 

suivantes.

OBSERVATIONS GÉNÉRALES

1. L’article 2 de l’avant-projet entend modifier l’article 30 
de la loi du 13 juin 2005 ‘relative aux communications élec-

troniques’ en vue de modifier et compléter le système de 
redevances uniques mis en place par l’article 30 en vigueur, 
que les opérateurs autorisés à disposer de droits d’utilisation 
de radiofréquences en vue de l’exploitation d’un réseau et de 
la fourniture de services de communications électroniques 

mobiles offerts au public sont tenus de payer.

La section de législation s’est déjà prononcée à plusieurs 

reprises sur ce système de redevances uniques, lors de son 

1 ‡ S’agissant d’un avant-projet de loi, on entend par “fondement 
juridique” la conformité aux normes supérieures.
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die regeling in de wet van 13 juni 2005 opgenomen is,2 als ter 
gelegenheid van de wijzigingen die reeds in het verleden in 
die bepaling aangebracht zijn.3

2. Zo heeft de afdeling Wetgeving mutatis mutandis reeds 
het volgende opgemerkt:

1° Voor het vaststellen van heffingen zoals die waarin het 

voorliggende voorontwerp voorziet, is de federale overheid 

bevoegd;

2° Artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 verleent uitvoering 

aan de mogelijkheid die aan de lidstaten geboden wordt bij arti-
kel 424 van richtlijn (EU) 2018/1972 van het Europees Parlement 

en de Raad van 11 december 2018 ‘tot vaststelling van het 
Europees wetboek voor elektronische communicatie’ (hierna 

het “Europees wetboek voor elektronische communicatie”).

Artikel 42 van het Europees wetboek voor elektronische 
communicatie, met als opschrift “Vergoedingen voor ge-
bruiksrechten voor radiospectrum en rechten om faciliteiten 
te installeren”, luidt als volgt:

“1. De lidstaten kunnen de bevoegde instantie toestaan de 
gebruiksrechten voor radiospectrum of rechten om faciliteiten 

die worden gebruikt voor de levering van elektronischecom-

municatienetwerken of -diensten en aanverwante faciliteiten te 
installeren op, over of onder openbare of particuliere eigendom, 
te onderwerpen aan vergoedingen die een optimaal gebruik 
van die middelen waarborgen. De lidstaten zorgen ervoor dat 

2 Advies 47.728/4, dat op 25 januari 2010 gegeven is over een 
voorontwerp dat geleid heeft tot de wet van 15 maart 2010 

‘houdende wijziging van artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 
betreffende de elektronische communicatie’, http://www .raadvst 
-consetat .be /dbx /adviezen /47728 .pdf.

3 Zie advies 53.016/4, dat op 3 april 2016 gegeven is over een 
voorontwerp dat geleid heeft tot de wet van 29 mei 2013 ‘houdende 
wijziging van artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 betreffende 

de elektronische communicatie’; http://www .raadvst -consetat 
.be /dbx /adviezen /53016 .pdf; advies 54.832/4, dat op 15 januari 

2014 gegeven is over een voorontwerp dat geleid heeft tot de 
wet van 27 maart 2014 ‘houdende diverse bepalingen inzake 

elektronische communicatie’ http://www .raadvst -consetat .be /
dbx /adviezen /54832 .pdf en advies 64.621/4, dat op 10 december 

2018 gegeven is over een voorontwerp van wet ‘houdende 

wijziging van artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 betreffende 
de elektronische communicatie en houdende instemming met 

het samenwerkingsakkoord van 31 augustus 2018’, http://www 
.raadvst -consetat .be /dbx /adviezen /64621 .pdf.

4 Voorheen: artikel 13 van richtlijn 2002/20/EG van het Europees 

Parlement en de Raad van 7 maart 2002 ‘betreffende de machtiging 
voor elektronische-communicatienetwerken en –diensten 

(Machtigingsrichtlijn)’. In dit verband zou men er goed aan doen 
de memorie van toelichting aldus te herzien dat daarin niet langer 
melding gemaakt wordt van de relevante bepalingen van de 

Machtigingsrichtlijn, noch van die van richtlijn 2002/21/EG van 
het Europees Parlement en de Raad van 7 maart 2002 ‘inzake 

een gemeenschappelijk regelgevingskader voor elektronische-
communicatienetwerken en -diensten (Kaderrichtlijn)’, maar 

van de overeenkomstige bepalingen van het Europees wetboek 
voor elektronische communicatie. Dat Wetboek, waarvan de 

omzettingstermijn, bepaald in artikel 124, lid 1, sedert 21 december 

2020 verstreken is, bepaalt in artikel 125 immers dat onder meer 
de Machtigingsrichtlijn en de Kaderrichtlijn worden ingetrokken 

met ingang van 21 december 2020.

introduction dans la loi du 13 juin 20052, ainsi qu’à propos des 
modifications déjà apportées par le passé à cette disposition3.

2. Ainsi, la section de législation a déjà observé, mutatis 
mutandis, ce qui suit:

1° L’établissement de redevances telles celles prévues 
par l’avant-projet à l’examen relève de la compétence de 

l’autorité fédérale;

2° L’article 30 de la loi du 13 juin 2005 met en œuvre la 

possibilité conférée aux États membres par l’article 424 de 
la directive (UE) 2018/1972 du Parlement européen et du 

Conseil du 11 décembre 2018 ‘établissant le Code des com-
munications électroniques européen’ (ci-après le “Code des 
communications électroniques européen”).

L’article 42 du Code des communications électroniques 
européen, intitulé “Redevances pour les droits d’utilisation 
du spectre radioélectrique et les droits de mettre en place 
des ressources”, dispose comme suit:

“1. Les États membres peuvent permettre à l’autorité com-
pétente de soumettre à une redevance les droits d’utilisation 

du spectre radioélectrique ou les droits de mettre en place 

sur, au-dessus ou au-dessous des propriétés publiques ou 
privées, des ressources qui sont utilisées pour la fourniture 
de réseaux ou de services de communications électroniques 
et des ressources associées, afin d’assurer une utilisation 

2 Avis n° 47.728/4 donné le 25 janvier 2010 sur un avant-projet devenu 
la loi du 15 mars 2010 ‘portant modification de l’article 30 de la 

loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques’, 
http://www .raadvst -consetat .be /dbx /avis /47728 .pdf.

3 Voir l’avis n° 53.016/4 donné le 3 avril 2016 sur un avant-projet 
devenu la loi du 29 mai 2013 ‘portant modification de l’article 30 
de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications 

électroniques’, http://www .raadvst -consetat .be /dbx /avis /53016 
.pdf; l’avis n° 54.832/4 donné le 15 janvier 2014 sur un avant-projet 

devenu la loi du 27 mars 2014 ‘portant des dispositions diverses 
en matière de communications électroniques’, http://www .raadvst 
-consetat .be /dbx /avis /54832 .pdf et l’avis n° 64.621/4 donné le 
10 décembre 2018 sur un avant-projet de loi ‘portant modification 

de l’article 30 de la loi du 13 juin 2005 ‘relative aux communications 

électroniques et portant assentiment à l’accord de coopération 
du 31 aout 2018’, http://www .raadvst -consetat .be /dbx /avis /64621 
.pdf.

4 Anciennement: l’article 13 de la directive 2002/20/CE du 

Parlement européen et du Conseil du 7 mars 2002 ‘relative à 
l’autorisation de réseaux et de services de communications 

électroniques (directive “autorisation”)’. À ce propos, l’exposé des 
motifs gagnerait à être revu de sorte qu’il ne mentionne plus les 
dispositions pertinentes de la directives “autorisation”, ni celles de 

la directive 2002/21/CE du Parlement européen et du Conseil du 
7 mars 2002 ‘relative à un cadre réglementaire commun pour les 

réseaux et services de communications électroniques (directive 
“cadre”)’, mais celles, équivalentes, du Code des communications 

électroniques européen. L’article 125 du Code, dont le délai de 
transposition a expiré le 21 décembre 2020, conformément à son 

article 124, paragraphe 1, a en effet abrogé notamment la directive 

“autorisation” et la directive “cadre” avec effet au 21 décembre 
2020.
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die vergoedingen objectief gerechtvaardigd, transparant en 
niet-discriminerend zijn, en in verhouding staan tot het beoogde 
doel en zij houden rekening met de algemene doelstellingen 

van deze richtlijn.

2. Met betrekking tot de gebruiksrechten voor radiospectrum 
trachten de lidstaten ervoor te zorgen dat de toepasselijke 

vergoedingen worden vastgesteld op een niveau dat efficiënte 
toewijzing en gebruik van radiospectrum garandeert, onder 
andere door:

a) reserveprijzen vast te stellen als minimumvergoeding 
voor gebruiksrechten voor radiospectrum door rekening te 

houden met de waarde van die rechten bij hun mogelijke 
alternatieve toepassingen;

b) rekening te houden met de kosten die worden gemaakt 
als gevolg van aan die rechten verbonden voorwaarden; en

c) zo veel mogelijk de betalingsregelingen in verband met 
de daadwerkelijke beschikbaarheid voor het gebruik van het 

radiospectrum toe te passen.”

Uit het oogpunt van inzonderheid de vereisten inzake 

objectieve rechtvaardiging, transparantie, non-discriminatie 

en proportionaliteit ten aanzien van het beoogde doel die 
in artikel 42 vermeld staan, en gelet op de beginselen van 
gelijkheid en non-discriminatie vastgelegd in de artikelen 10 
en 11 van de Grondwet, dient de wetgever bij het vaststellen 

van de juridische regeling van de heffingen in kwestie, in staat 

te zijn de precieze, feitelijk juiste en in rechte aanvaardbare, 
relevante en deugdelijke motieven op te geven ter verantwoor-
ding van die regeling en in het bijzonder van de verschillen in 
behandeling die in die regeling vervat zijn en de verschillen in 

behandeling die de regeling doet ontstaan tussen de adres-

saten van die regeling en de operatoren voor wie de regeling 
niet zou gelden maar die zich in een situatie bevinden die in 

bepaalde opzichten als vergelijkbaar met die van de adres-

saten bestempeld zou kunnen worden.

3° Er gelden precieze voorwaarden voor de uitoefening van 

de bevoegdheid die bij artikel 42 van het Europees wetboek 
voor elektronische communicatie aan de lidstaten verleend 
is om te bepalen dat voor de gebruiksrechten voor radiofre-

quenties vergoedingen verschuldigd zijn:

– Ten eerste mag een vergoeding slechts opgelegd worden 

“om een optimaal gebruik van die middelen [te] waarborgen” 
(in casu van de radiofrequenties).

– Ten tweede dienen de lidstaten ervoor te zorgen “dat die 
vergoedingen objectief gerechtvaardigd, transparant en niet-
discriminerend zijn, en in verhouding staan tot het beoogde 
doel” en “zij [moeten rekening houden] met de algemene 
doelstellingen van deze richtlijn”. Aan de lidstaten worden bij 

de artikelen 18 en 19 van het Europees wetboek voor elektro-
nische communicatie soortgelijke eisen inzake rechtvaardiging 
en proportionaliteit opgelegd wanneer er sprake is van een 

wijziging van de rechten, voorwaarden en procedures die op 
de gebruiksrechten van toepassing zijn.

optimale de ces ressources. Les États membres font en sorte 
que ces redevances soient objectivement justifiées, transpa-
rentes, non discriminatoires et proportionnées eu égard à la 
finalité pour laquelle elles sont destinées et tiennent compte 
des objectifs généraux de la présente directive.

2. En ce qui concerne les droits d’utilisation du spectre 
radioélectrique, les États membres s’efforcent de veiller à 

ce que les redevances applicables soient fixées à un niveau 
garantissant une assignation et une utilisation efficientes du 
spectre radioélectrique, notamment en:

a) fixant des prix de réserve à titre de redevances mini-
males pour les droits d’utilisation du spectre radioélectrique 

en ayant égard à la valeur que ces droits peuvent avoir s’ils 
sont utilisés différemment;

b) tenant compte des coûts résultant des conditions dont 
sont assortis les droits; et

c) appliquant, dans la mesure du possible, des modalités 

de paiement liées à la disponibilité réelle pour l’utilisation du 

spectre radioélectrique”.

Au regard notamment des exigences de justification objective, 

de transparence, de non-discrimination et de proportionnalité 

qui figurent à l’article 42, ainsi que compte tenu des principes 
d’égalité et de non-discrimination inscrits aux articles 10 et 
11 de la Constitution, le législateur qui fixe le régime juridique 
des redevances concernées doit être en mesure d’établir les 

motifs précis, exacts en fait, admissibles en droit, pertinents 

et adéquats, susceptibles de justifier ce régime, spécialement 
les différences de traitements opérées au sein de celui-ci, 
ainsi que celles opérées entre les destinataires de ce régime 
et les opérateurs auxquels il ne s’appliquerait pas mais dont la 

situation pourrait être, sous des aspects déterminés, qualifiée 

de similaire à celles des premiers.

3° L’exercice du pouvoir conféré aux États membres par 

l’article 42 du Code des communications électroniques euro-
péen de prévoir que les droits d’utilisation des radiofréquences 
sont soumis à une redevance est subordonné à des conditions 

précises:

– Tout d’abord, la redevance ne peut être prévue qu’“afin 

d’assurer une utilisation optimale de ces ressources” (en 
l’espèce, les radiofréquences).

– Ensuite, les États membres doivent faire en sorte que 
“ces redevances soient objectivement justifiées, transparentes, 
non discriminatoires et proportionnées eu égard à la finalité 
pour laquelle elles sont destinées et tiennent compte des 
objectifs généraux de la présente directive”. Des exigences 

de justification et de proportionnalité similaires sont imposées 
aux États membres par les articles 18 et 19 du Code des com-
munications électroniques européen, s’agissant de modifier 

les droits, les conditions et les procédures applicables aux 
droits d’utilisation.
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– Ten slotte moeten “de lidstaten [trachten] ervoor te zor-
gen dat de toepasselijke vergoedingen worden vastgesteld 
op een niveau dat efficiënte toewijzing en gebruik van radio-
spectrum garandeert, onder andere door (…) reserveprijzen 
vast te stellen als minimumvergoeding voor gebruiksrechten 
voor radiospectrum door rekening te houden met de waarde 
van die rechten bij hun mogelijke alternatieve toepassingen; 

(…) rekening te houden met de kosten die worden gemaakt 

als gevolg van aan die rechten verbonden voorwaarden; en 
(…) zo veel mogelijk de betalingsregelingen in verband met 

de daadwerkelijke beschikbaarheid voor het gebruik van het 
radiospectrum toe te passen”.

4° Over de verschillende aspecten die in de punten 2° en 

3° hierboven aangehaald zijn, betreffende de gegevens die 
idealiter in de memorie van toelichting moeten staan, dient de 

wetgever – en vóór hem de stellers van het voorontwerp – in 
staat te zijn om de precieze en concrete gegevens te ver-

schaffen waarmee aangetoond kan worden dat daadwerkelijk 
voldaan is aan de verschillende vereisten van artikel 42 van 

het Europees wetboek voor elektronische communicatie. In 
die regelgevende context moet hij die gegevens deugdelijk 
en afdoend kunnen staven op basis van een economische 

analyse van de schaarsheid van die middelen, met inbegrip 
van de waarde en het optimale gebruik ervan, zowel wat de 

Belgische markt betreft, als wat betreft de toegang tot die 
markt door geïnteresseerde economische actoren. Dat ver-
eiste veronderstelt dat in de memorie van toelichting concrete, 

duidelijke en nauwkeurige gegevens staan,5 niet alleen in het 
rechtstreekse belang van de adressaten van de norm, maar 
ook in het belang van de parlementsleden.

3. In casu strekt de uitleg in de memorie van toelichting 

ertoe de voorgenomen wijzigingen te verantwoorden in het 

licht van de hierboven vermelde vereisten, met name het 
begrip optimaal gebruik van de frequenties, de transparantie 

en het niet-discriminerende, objectief gerechtvaardigde en 
proportionele karakter van de heffingen, alsook rekening te 

houden met de doelstellingen die in artikel 8 van de oude 
Kaderrichtlijn bepaald zijn.

Die uitleg zou evenwel in sommige opzichten aangevuld 
of nader uitgewerkt moeten worden.

In dat verband merkt de afdeling Wetgeving inzonderheid 
het volgende op:

1° De memorie van toelichting bevat geen uitdrukkelijke 

specifieke elementen waarmee aangetoond kan worden dat 

de voorgenomen regeling beantwoordt aan de voorwaarden 
bepaald in lid 2 van artikel 42 van het Europees wetboek voor 
elektronische communicatie.

2° De memorie van toelichting bevat verantwoordingen in 

verband met de banden “900 MHz, 1800 MHz, 2100 MHz, 
2,6 GHz, 700 MHz en 1400 MHz en 3,6 GHz”, maar die be-

namingen stemmen niet overeen met de benamingen in arti-
kel 2 van het voorontwerp. Wie goed thuis is in die uitermate 

5 Waarbij rekening wordt gehouden met de gerechtvaardigde 
belangen en de rechten van de betrokken economische actoren 

in verband met de openbaarmaking van sommige gegevens.

– Enfin, les États membres doivent s’efforcer de veiller à 
ce que “les redevances applicables soient fixées à un niveau 
garantissant une assignation et une utilisation efficientes du 

spectre radioélectrique”, “notamment en […] fixant des prix de 
réserve à titre de redevances minimales pour les droits d’uti-

lisation du spectre radioélectrique en ayant égard à la valeur 
que ces droits peuvent avoir s’ils sont utilisés différemment 
[…] en tenant compte des coûts résultant des conditions dont 

sont assortis les droits et […] en appliquant, dans la mesure 
du possible, des modalités de paiement liées à la disponibilité 

réelle pour l’utilisation du spectre radioélectrique”.

4° Sur les différents aspects évoqués aux points 2° et 3° 
ci-avant, concernant les éléments qui doivent idéalement 
figurer dans l’exposé des motifs, il appartient au législateur 

– et avant lui, aux auteurs de l’avant-projet– d’être en mesure 
d’établir les éléments précis et concrets de nature à démon-

trer que les différentes exigences de l’article 42 du Code des 
communications électroniques européen sont effectivement 

rencontrées, et dans ce contexte normatif, de pouvoir fonder 
ces éléments, de manière pertinente et proportionnée, en 
se référant à une analyse économique de la rareté de ces 

ressources, y compris leur valeur et leur affectation optimale, 
tant en ce qui concerne le marché belge qu’en ce qui concerne 

l’accès à ce marché par des agents économiques intéressés. 
Cette exigence suppose que des éléments concrets, clairs et 
précis, figurent dans l’exposé des motifs5, non seulement dans 

l’intérêt direct des destinataires de la norme, mais également 
dans celui des parlementaires.

3. En l’espèce, les explications données dans l’exposé des 

motifs ont pour objectif de justifier les modifications envisagées 

au regard des exigences rappelées ci-avant, spécialement la 
notion d’utilisation optimale des fréquences, la transparence, 

le caractère non-discriminatoire et objectivement justifié et pro-
portionné des redevances, et la prise en compte des objectifs 

fixés à l’article 8 de l’ancienne directive “cadre”.

Toutefois, ces explications gagneraient à être complétées 
ou étoffées à certains égards.

Sur ce point, la section de législation relève spécialement 
ce qui suit:

1° L’exposé des motifs ne comporte pas d’éléments spéci-

fiques exprès de nature à démontrer que le régime envisagé 

répond aux conditions fixées par le paragraphe 2 de l’article 42 
du Code des communications électroniques européen.

2° L’exposé des motifs contient des justifications concernant 

les bandes “900 MHz, 1800 MHz, 2100 MHz, 2 GHz, 700 MHz 
et 1400 MHz et 3,6 GHz”, dénominations qui ne correspondent 

pas à celles reprises à l’article 2 de l’avant-projet; si une 
bonne connaissance de cette matière éminemment technique 

5 Ce, en prenant en considération les intérêts légitimes et droits 
des agents économiques concernés quant à la divulgation de 

certaines données.
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technische materie, kan weliswaar het verband leggen tussen 
de benamingen die in het ontworpen dispositief staan en de 
benamingen die in de memorie van toelichting gebruikt worden, 

maar voor een niet-gespecialiseerde lezer is dat verband niet 
vanzelfsprekend. De memorie van toelichting zou dan ook op 

dat punt aangevuld moeten worden ter wille van de goede 
verstaanbaarheid en de duidelijkheid van de verschafte uitleg.

3° In de memorie van toelichting staat geen uitleg over de 
keuze voor 1 juli 2021 als scharnierdatum, die in artikel 2, 
4/1°, gemaakt wordt; naar aanleiding van een vraag in dat 

verband heeft de gemachtigde van de minister de volgende 
uitleg verstrekt:

“L’article 2, 4/1° ne devrait plus figurer dans la version qui 

sera envoyée au Parlement. Dans tous les cas le choix du 

1er juillet 2021 était arbitraire: toute date postérieure au 16 oc-
tobre 2020 (correspondant à l’autorisation 4G de Citymesh) 

et antérieure aux futures enchères multi-bandes aurait pu 
convenir. Citymesh est le dernier opérateur à avoir opté pour 

un paiement de la redevance unique par échéances annuelles, 

et il ne devrait plus y avoir de nouvelle procédure d’attribution 
avant les futures enchères multi-bandes (prévues fin 2021 

au plus tôt).”

Uit die uitleg blijkt dat de bepaling onder 4/1° van artikel 2 

weggelaten moet worden.

4° De memorie van toelichting bevat geen uitleg ter ver-

antwoording van de afwijking waarin het ontworpen derde lid 

van artikel 30, § 1/2, van de wet van 13 juni 2005 voorziet 
(artikel 2, 3°, van het voorontwerp); naar aanleiding van een 
vraag in dat verband heeft de gemachtigde van de minister 
de volgende uitleg verstrekt:

“Lors des futures enchères multi-bandes (prévues fin 2021 
au plus tôt), les nouvelles fréquences spécifiques ainsi que 

les fréquences correspondant aux autorisations 2G et 3G 
existantes (qui arrivaient initialement à échéance le 15 mars 

2021) seront octroyées. Les nouveaux montants de l’article 30 

ont été calculés pour ces enchères multi-bandes.

Vu que les enchères multi-bandes n’ont pu être organisées 

avant le 15 mars 2021, on a donné à l’IBPT la possibilité de 

prolonger les autorisations 2G et 3G par période de 6 mois, à 
partir du 15 mars 2021. L’IBPT a déjà prolongé une première 
fois les autorisations 2G et 3G jusqu’au 15 septembre 2021. 

Voir la décision de l’IBPT du 23 février 2021: https://www 
.ibpt .be /operateurs /publication /decision -du -23 -fevrier -2021 
-concernant -la -prolongation -des -autorisations -2g -et -3g.

Pour cette première prolongation les opérateurs doivent 
payer une redevance unique (montants actuels de l’article 30). 
L’IBPT prolongera très probablement les autorisations 2G 
et 3G une deuxième fois, voire une troisième fois. Pour ces 

nouvelles prolongations, les opérateurs devraient également 
payer les montants actuels de l’article 30 de la redevance 
unique, même si la modification de l’article 30 de la loi était 

déjà entrée en vigueur.”

permet de faire le lien entre les appellations qui figurent dans 
le dispositif en projet et celles qui sont utilisées dans l’exposé 
des motifs, ce lien n’est pas évident pour un lecteur non spé-

cialisé. L’exposé des motifs gagnerait donc à être complété 
sur ce point, aux fins de garantir la bonne compréhension et 
la transparence des explications données.

3° L’exposé des motifs ne comporte pas d’élément d’expli-
cation quant au choix de la date charnière du 1er juillet 2021 
qui figure à l’article 2, 4/1°; interrogée sur ce point, la déléguée 

de la ministre a expliqué ce qui suit:

“L’article 2, 4/1° ne devrait plus figurer dans la version qui 

sera envoyée au Parlement. Dans tous les cas le choix du 

1er juillet 2021 était arbitraire: toute date postérieure au 16 oc-
tobre 2020 (correspondant à l’autorisation 4G de Citymesh) 

et antérieure aux futures enchères multi-bandes aurait pu 
convenir. Citymesh est le dernier opérateur à avoir opté pour 

un paiement de la redevance unique par échéances annuelles, 

et il ne devrait plus y avoir de nouvelle procédure d’attribution 
avant les futures enchères multi-bandes (prévues fin 2021 

au plus tôt)”.

Il se déduit de cette explication que le 4/1° de l’article 2 

doit être omis.

4° L’exposé des motifs ne comporte pas d’élément d’expli-

cation de nature à justifier la dérogation prévue à l’alinéa 3, en 

projet, de l’article 30, § 1er/2 de la loi du 13 juin 2005 (article 2, 
3°, de l’avant-projet); interrogée sur ce point, la déléguée de 
la ministre a expliqué ce qui suit:

“Lors des futures enchères multi-bandes (prévues fin 2021 
au plus tôt), les nouvelles fréquences spécifiques ainsi que 

les fréquences correspondant aux autorisations 2G et 3G 
existantes (qui arrivaient initialement à échéance le 15 mars 

2021) seront octroyées. Les nouveaux montants de l’article 30 

ont été calculés pour ces enchères multi-bandes.

Vu que les enchères multi-bandes n’ont pu être organisées 

avant le 15 mars 2021, on a donné à l’IBPT la possibilité de 

prolonger les autorisations 2G et 3G par période de 6 mois, à 
partir du 15 mars 2021. L’IBPT a déjà prolongé une première 
fois les autorisations 2G et 3G jusqu’au 15 septembre 2021. 

Voir la décision de l’IBPT du 23 février 2021: https://www 
.ibpt .be /operateurs /publication /decision -du -23 -fevrier -2021 
-concernant -la -prolongation -des -autorisations -2g -et -3g.

Pour cette première prolongation les opérateurs doivent 
payer une redevance unique (montants actuels de l’article 30). 
L’IBPT prolongera très probablement les autorisations 2G 
et 3G une deuxième fois, voire une troisième fois. Pour ces 

nouvelles prolongations, les opérateurs devraient également 
payer les montants actuels de l’article 30 de la redevance 
unique, même si la modification de l’article 30 de la loi était 

déjà entrée en vigueur”.
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Die uitleg moet opgenomen worden in de memorie van 
toelichting, die dienovereenkomstig aangevuld moet worden.

4. Kortom, de memorie van toelichting moet op de verschil-
lende hierboven aangehaalde punten aangevuld worden en 
de bepaling onder 4/1° van artikel 2 moet weggelaten worden.

Voor het overige staat het, vooral wat de technische en 
economische uitleg betreft die in de memorie van toelichting 

verstrekt wordt, niet aan de afdeling Wetgeving een debat op 
tegenspraak te organiseren tussen de steller van het voor-

ontwerp en de exploitanten of geïnteresseerde economische 
actoren om zich uit te spreken over de verschillende aspecten 
van het dossier en inzonderheid over de vraag of de regeling 

die in de ontworpen tekst in het vooruitzicht gesteld wordt wel 
overeenstemt met de vereisten van artikel 42 van het Europees 

wetboek voor elektronische communicatie.6

BIJZONDERE OPMERKINGEN

DISPOSITIEF

Artikel 2

Voor de bepaling onder 1° wordt geen enkele verantwoor-
ding gegeven in de memorie van toelichting of in de toelichting 
bij dat artikel.

Naar aanleiding van een vraag in dat verband heeft de 
gemachtigde van de minister uitgelegd dat de verwijzing 
naar “het nationale grondgebied” er inzonderheid toe strekt 

de regeling niet toe te passen op operatoren die op basis 

van een vergunning van het BIPT een aantal basisstations 
gevestigd hebben op zandbanken in de Noordzee: die ope-
ratoren zouden aldus niet gehouden zijn tot het betalen van 
de bedragen van de enige heffing, die voor hen buitensporig 

hoog zouden liggen.

Die uitleg moet nader uitgewerkt en verduidelijkt worden7 

in de toelichting bij dat artikel, en die toelichting moet dien-
overeenkomstig aangevuld worden.

De griffier, De voorzitter,

Anne-Catherine 
VAN GEERSDAELE

Martine BAGUET

6 Zie, in soortgelijke zin, advies 47.728/4.
7 In het bijzonder wat betreft de stelling dat het bedrag van de 

enige heffing in voormeld geval “buitensporig hoog” zou liggen.

Ces explications figureront dans l’exposé des motifs, qui 
sera complété en conséquence.

4. En conclusion, l’exposé des motifs sera complété sur 
les différents aspects évoqués ci-avant, et le 4/1° de l’article 2 
sera omis.

Pour le surplus, et s’agissant plus spécialement des explica-
tions techniques et économiques données dans l’exposé des 

motifs, il n’appartient pas à la section de législation d’organiser 
un débat contradictoire entre l’auteur de l’avant-projet et les 

opérateurs ou agents économiques intéressés pour se pro-
noncer sur les différents aspects du dossier et notamment sur 
la conformité du système envisagé par le texte en projet avec 

les exigences de l’article 42 du Code des communications 
électroniques européen6.

OBSERVATIONS PARTICULIÉRES

DISPOSITIF

Article 2

Aucune justification relative au 1° ne figure dans l’exposé 
des motifs ou le commentaire de l’article.

Interrogée sur ce point, la déléguée de la ministre a expliqué 
que la référence au “territoire terrestre national” vise notam-
ment à exclure les opérateurs déployant quelques stations de 

base situées sur des bancs de sables dans la mer du Nord, 

moyennant l’autorisation de l’IBPT: ces opérateurs ne seraient 
ainsi pas tenus de payer les montants de la redevance unique, 
qui seraient exorbitants à leur égard.

Ces explications seront étoffées et précisées7 dans le 

commentaire de l’article qui sera complété en conséquence.

Le greffier, Le président,

Anne-Catherine 
VAN GEERSDAELE

Martine BAGUET

6 Dans un sens similaire, voir l’avis n° 47.728/4.
7 Spécialement en ce qui concerne le caractère “exorbitant” du 

montant de la redevance unique dans le cas cité.
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WETSONTWERP

FILIP,

KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

ONZE GROET.

Op de voordracht van de minister van Tele-
communicatie,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

De minister van Telecommunicatie is ermee belast 
het ontwerp van wet, waarvan de tekst hierna volgt, in 
onze naam bij de Kamer van volksvertegenwoordigers 
in te dienen:

HOOFDSTUK 1

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2

Wijzigingen aan de wet van 13 juni 2005 

betreffende de elektronische communicatie

 Art. 2

In artikel 30 van de wet van 13 juni 2005 betreffende 
de elektronische communicatie, gewijzigd bij de wet-
ten van 15 maart 2010, 29 mei 2013 en 27 maart 2014, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1/1, eerste lid, ingevoegd bij de wet 
van 15 maart 2010, worden de woorden “op het nationale 
grondgebied” ingevoegd tussen het woord “radiofre-
quenties” en de woorden “te beschikken”;

2° in paragraaf 1/1, derde lid, ingevoegd bij de wet 
van 15 maart 2010 en gewijzigd bij de wet van 29 mei 2013, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) de bepalingen onder 1° en 2° worden vervangen 
als volgt:

PROJET DE LOI

PHILIPPE,

ROI DES BELGES,

À tous, présents et à venir,

SALUT.

Sur la proposition de  la ministre des Télé-
communications,

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS:

La ministre des Télécommunications est chargé de 
présenter en notre nom à la Chambre des représentants 
le projet de loi dont la teneur suit:

CHAPITRE 1ER

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de 
la Constitution.

CHAPITRE 2

Modifications de la loi du 13 juin 2005
relative aux communications électroniques

Art. 2

À l’article 30 de la loi du 13 juin 2005 relative aux 
communications électroniques, modifié par les lois 
du 15 mars 2010, du 29 mai 2013 et du 27 mars 2014, 
les modifications suivantes sont apportées:

1° au paragraphe 1er/1, alinéa 1er, inséré par la loi 
du 15 mars 2010, les mots “sur le territoire terrestre 
national,” sont insérés entre le mot “radiofréquences” 
et les mots “en vue”;

2° au paragraphe 1er/1, alinéa 3, inséré par la loi 
du 15 mars 2010 et modifié par la loi du 29 mai 2013, 
les modifications suivantes sont apportées:

a) les 1° et 2° sont remplacés par ce qui suit:
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“1° 11 667 euro per MHz en per maand voor de fre-
quentiebanden 880-915 MHz en 925-960 MHz;

2° 3 750 euro per MHz en per maand voor de fre-
quentiebanden 1920-1980 MHz en 2110-2170 MHz;”;

b) het lid wordt aangevuld met de bepalingen onder 5° 
tot 10°, luidende:

“5° 3 750 euro per MHz en per maand voor de fre-
quentiebanden 1710-1785 en 1805-1880 MHz;

6° 8 056 euro per MHz en per maand voor de 
frequentieband 694-790 MHz;

7° 2 500 euro per MHz en per maand voor de 
frequentieband 1437-1502 MHz;

8° 1 250 euro per MHz en per maand voor de frequen-
tiebanden 1427-1437 MHz en 1502-1517 MHz;

9° 1 917 euro per MHz en per maand voor de frequen-
tieband 3400-3420 MHz. In afwijking van wat vooraf-
gaat is de enige heffing voor de frequentieband 3400-
3420 MHz nul voor de geldigheidsperiode voorafgaand 
aan 7 mei 2025;

10° 2 556 euro per MHz en per maand voor de fre-
quentieband 3420-3800 MHz. In afwijking van wat voor-
afgaat is de enige heffing voor de frequentieband 3420-
3800 MHz nul voor de geldigheidsperiode voorafgaand 
aan 7 mei 2025.”;

3° in paragraaf 1/2, ingevoegd bij de wet van 
15 maart 2010, wordt tussen het tweede en het derde lid 

een lid ingevoegd, luidende:

“In afwijking van het vorige lid bedraagt de enige hef-
fing voor de gebruiksrechten die van kracht zijn tot de 
inwerkingtreding van de gebruiksrechten die door het 
Instituut zullen worden genotificeerd na de veilingen die 
door het Instituut georganiseerd zullen worden na de 

inwerkingtreding van de wet van [] in de frequentiebanden:

1° 51 644 euro per MHz en per maand voor de frequen-
tiebanden 880-915 MHz en 925-960 MHz. Het verkrijgen 
van gebruiksrechten voor de frequentiebanden 880-
915 MHz en 925-960 MHz houdt eveneens het verkrijgen 
van gebruiksrechten in voor de frequentiebanden 1710-
1785 en 1805-1880 MHz: de hoeveelheid toegewezen 
spectrum in de banden 1710-1785 en 1805-1880 MHz is 
gelijk aan het dubbele van de hoeveelheid toegewezen 
spectrum in de banden 880-915 MHz en 925-960 MHz, 
afgerond op het hogere veelvoud van 5 MHz;

“1° 11 667 euros par MHz et par mois pour les bandes 
de fréquences 880-915 MHz et 925-960 MHz;

2° 3 750 euros par MHz et par mois pour les bandes 
de fréquences 1920-1980 MHz et 2110-2170 MHz;”;

b) l’alinéa est complété par les 5° à 10°, rédigés comme 
suit:

“5° 3 750 euros par MHz et par mois pour les bandes 
de fréquences 1710-1785 et 1805-1880 MHz;

6° 8 056 euros par MHz et par mois pour la bande 
de fréquences 694-790 MHz;

7° 2 500 euros par MHz et par mois pour la bande 
de fréquences 1437-1502 MHz;

8° 1 250 euros par MHz et par mois pour les bandes 
de fréquences 1427-1437 MHz et 1502-1517 MHz;

9° 1 917 euros par MHz et par mois pour la bande 
de fréquences 3400-3420 MHz. Par dérogation à ce 
qui précède, la redevance unique pour la bande de 
fréquences 3400-3420 MHz est nulle pour la partie de 
période de validité antérieure au 7 mai 2025;

10° 2 556 euros par MHz et par mois pour la bande 
de fréquences 3420-3800 MHz. Par dérogation à ce 
qui précède, la redevance unique pour la bande de 
fréquences 3420-3800 MHz est nulle pour la partie de 
période de validité antérieure au 7 mai 2025.”;

3° au paragraphe 1er/2, inséré par la loi du 15 mars 2010, 
un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les 

alinéas 2 et 3:

“Par dérogation à l’alinéa précédent, pour les droits 
d’utilisation en vigueur jusqu’à l’entrée en vigueur des 
droits d’utilisation qui seront notifiés par l’Institut à la 
suite des enchères qui seront organisées par l’Institut 
après l’entrée en vigueur de la loi du [] dans les bandes 

de fréquences, la redevance unique s’élève à:

1° 51 644 euros par MHz et par mois pour les bandes 
de fréquences 880-915 MHz et 925-960 MHz. L’obtention 
de droits d’utilisation pour les bandes de fréquences 880-
915 MHz et 925-960 MHz implique également l’obtention 
de droits d’utilisation pour les bandes de fréquences 1710-
1785 et 1805-1880 MHz: la quantité de spectre attribué 
dans les bandes 1710-1785 et 1805-1880 MHz est égale 
au double de la quantité de spectre attribué dans les 
bandes 880-915 MHz et 925-960 MHz, arrondi au mul-
tiple de 5 MHz supérieur;
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2° 20 833 euro per MHz en per maand voor de fre-
quentiebanden 1920-1980 MHz en 2110-2170 MHz;”;

4° in paragraaf 1/3, ingevoegd bij de wet van 
15 maart 2010 en gewijzigd bij de wet van 27 maart 2014, 
wordt het derde lid vervangen als volgt:

“Desgevallend deelt de operator die wenst gebruik 
te maken van de mogelijkheid waarin het tweede lid 
voorziet, aan het Instituut zijn keuze mee binnen de twee 
werkdagen die, desgevallend, volgen op de aanvang 
van de geldigheidsperiode bedoeld in § 1/1, eerste lid, 
en de aanvang van de verlengingsperiode bedoeld in 
§ 1/2, eerste lid.”.

5° in paragraaf 1/4, ingevoegd bij de wet van 
15 maart 2010, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

a) de woorden “overeenkomstig § 1/3” worden inge-

voegd tussen de woorden “niet voldoet” en het woord 
“worden”;

b) de woorden “voor de respectievelijke frequentie-
banden zoals bepaald onder § 1/1 1°, 2° of 3°” worden 
geschrapt.

Gegeven te Brussel, 27 mei 2021

FILIP

VAN KONINGSWEGE:

De minister van Telecommunicatie,

Petra DE SUTTER

2° 20 833 euros par MHz et par mois pour les bandes 
de fréquences 1920-1980 MHz et 2110-2170 MHz;”;

4° au paragraphe 1er/3, inséré par la loi du 
15 mars 2010 et modifié par la loi du 27 mars 2014, 
l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit:

“Le cas échéant, l’opérateur qui veut utiliser la possi-
bilité prévue à l’alinéa 2, informe l’Institut de son choix 
dans les deux jours ouvrables qui suivent, selon le cas, 
le début de la période de validité visée au § 1er/1, ali-
néa 1er, et le début de la période de reconduction visée 
au § 1er/2, alinéa 1er.”.

5° au paragraphe 1er/4, inséré par la loi du 15 mars 2010, 
les modifications suivantes sont apportées:

a) les mots “conformément au § 1er/3” sont insérés 
entre les mots “redevance unique” et les mots “dans 
son intégralité”;

b) les mots “pour les bandes de fréquences respectives 
comme stipulé au § 1er/1 1°, 2° ou 3°” sont supprimés.

Donné à Bruxelles, le 27 mai 2021

PHILIPPE

PAR LE ROI:

La ministre des Télécommunications,

Petra DE SUTTER
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Coordination des articles 

 
Loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques 
  
Texte de base Texte adapté au projet de loi 
  
CHAPITRE IV. - Redevances administratives  
  
[...] [...] 
  
Art. 30. § 1er. Les droits d'utilisation visés aux articles 
11 et 18 peuvent être soumis à des redevances afin 
de garantir une utilisation optimale de ces moyens. 
Les redevances sont recouvrées par l'Institut. 

Art. 30. § 1er. Les droits d'utilisation visés aux articles 
11 et 18 peuvent être soumis à des redevances afin 
de garantir une utilisation optimale de ces moyens. 
Les redevances sont recouvrées par l'Institut. 

  
§ 1er/1. Dans le but indiqué au paragraphe 1er, les 
opérateurs autorisés à disposer de droits d'utilisation 
de radiofréquences en vue de l'exploitation d'un 
réseau et de la fourniture de services de 
communications électroniques mobiles offerts au 
public sont notamment tenus, au début de la période 
de validité des droits d'utilisation, de payer une 
redevance unique. 

§ 1er/1. Dans le but indiqué au paragraphe 1er, les 
opérateurs autorisés à disposer de droits d'utilisation 
de radiofréquences sur le territoire terrestre 
national, en vue de l'exploitation d'un réseau et de la 
fourniture de services de communications 
électroniques mobiles offerts au public sont 
notamment tenus, au début de la période de validité 
des droits d'utilisation, de payer une redevance 
unique. 

  
La redevance unique est déterminée lors de 
l'attribution des fréquences. 

La redevance unique est déterminée lors de 
l'attribution des fréquences. 

  
La redevance unique s'élève à : La redevance unique s'élève à : 
  
1° 51.644 euros par MHz et par mois pour les bandes 
de fréquences 880-915 MHz et 925-960 MHz. 
L'obtention de droits d'utilisation pour les bandes de 
fréquences 880-915 MHz et 925-960 MHz implique 
également l'obtention de droits d'utilisation pour les 
bandes de fréquences 1710-1785 et 1805-1880 MHz 
: la quantité de spectre attribué dans les bandes 
1710-1785 et 1805-1880 MHz est égale au double de 
la quantité de spectre attribué dans les bandes 880-
915 MHz et 925-960 MHz, arrondi au multiple de 5 
MHz supérieur. Par dérogation à ce qui précède, 
jusqu'au 26 novembre 2015, la redevance unique 
pour la quantité de spectre attribué au 1er janvier 
2010 dans les bandes 880-915 MHz et 925-960 MHz, 
vaut également pour la quantité de spectre maximale 
qui pouvait être attribué le 1er janvier 2010 dans les 
bandes 1710-1785 et 1805-1880 MHz; 

1° 51.64411.667 euros par MHz et par mois pour les 
bandes de fréquences 880-915 MHz et 925-960 
MHz. L'obtention de droits d'utilisation pour les 
bandes de fréquences 880-915 MHz et 925-960 MHz 
implique également l'obtention de droits d'utilisation 
pour les bandes de fréquences 1710-1785 et 1805-
1880 MHz : la quantité de spectre attribué dans les 
bandes 1710-1785 et 1805-1880 MHz est égale au 
double de la quantité de spectre attribué dans les 
bandes 880-915 MHz et 925-960 MHz, arrondi au 
multiple de 5 MHz supérieur. Par dérogation à ce qui 
précède, jusqu'au 26 novembre 2015, la redevance 
unique pour la quantité de spectre attribué au 1er 
janvier 2010 dans les bandes 880-915 MHz et 925-
960 MHz, vaut également pour la quantité de spectre 
maximale qui pouvait être attribué le 1er janvier 2010 
dans les bandes 1710-1785 et 1805-1880 MHz; 

  
2° 20.833 euros par MHz et par mois pour les bandes 
de fréquences 1920-1980 MHz et 2110-2170 MHz, 
sauf dans le cas où la quantité totale de spectre 
détenue par l'opérateur dans ces bandes de 
fréquences n'excède pas 2 x 5 MHz. Dans ce dernier 
cas, la redevance unique s'élève à 32.000 euros par 
MHz par mois; 

2° 20.8333.750 euros par MHz et par mois pour les 
bandes de fréquences 1920-1980 MHz et 2110-2170 
MHz, sauf dans le cas où la quantité totale de spectre 
détenue par l'opérateur dans ces bandes de 
fréquences n'excède pas 2 x 5 MHz. Dans ce dernier 
cas, la redevance unique s'élève à 32.000 euros par 
MHz par mois; 

  
3° 2.778 euros par MHz et par mois pour la bande de 
fréquences 2500-2690 MHz. 

3° 2.778 euros par MHz et par mois pour la bande de 
fréquences 2500-2690 MHz. 
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4° 25 000 euros par MHz et par mois pour la bande 
de fréquences 790-862 MHz. 

4° 25 000 euros par MHz et par mois pour la bande 
de fréquences 790-862 MHz. 

  
 5° 3.750 euros par MHz et par mois pour les 

bandes de fréquences 1710-1785 et 1805-1880 
MHz 

  
 6° 8.056 euros par MHz et par mois pour la bande 

de fréquences 694-790 MHz; 
  
 7° 2.500 euros par MHz et par mois pour la bande 

de fréquences 1437-1502 MHz; 
  
 8° 1.250 euros par MHz et par mois pour les 

bandes de fréquences 1427-1437 MHz et 1502-
1517 MHz; 

  
 9° 1.917 euros par MHz et par mois pour la bande 

de fréquences 3400-3420 MHz. Par dérogation à 
ce qui précède, la redevance unique pour la 
bande de fréquences 3400-3420 MHz est nulle 
pour la partie de période de validité antérieure au 
7 mai 2025 ; 

  
 10° 2.556 euros par MHz et par mois pour la 

bande de fréquences 3420-3800 MHz. Par 
dérogation à ce qui précède, la redevance unique 
pour la bande de fréquences 3420-3800 MHz est 
nulle pour la partie de période de validité 
antérieure au 7 mai 2025. 

  
Lors de l'assignation à l'aide d'une vente aux 
enchères des fréquences, le montant minimum de la 
redevance unique visé au présent paragraphe 1er/1 
vaut comme enchère de départ pour les candidats. 

Lors de l'assignation à l'aide d'une vente aux 
enchères des fréquences, le montant minimum de la 
redevance unique visé au présent paragraphe 1er/1 
vaut comme enchère de départ pour les candidats. 

  
§ 1er/2. Les opérateurs sont, pour chaque période de 
reconduction de l'autorisation, redevables d'une 
redevance unique. 

§ 1er/2. Les opérateurs sont, pour chaque période de 
reconduction de l'autorisation, redevables d'une 
redevance unique. 

  
Le montant de la redevance unique correspond à la 
redevance unique visé au § 1er/1, premier alinéa. 

Le montant de la redevance unique correspond à la 
redevance unique visé au § 1er/1, premier alinéa. 

  
 Par dérogation à l’alinéa précédent, pour les 

droits d’utilisation en vigueur jusqu’à l’entrée en 
vigueur des droits d’utilisation qui seront notifiés 
par l’Institut à la suite des enchères qui seront 
organisées par l’Institut après l’entrée en vigueur 
de la  loi du [] dans les bandes de fréquences, la 
redevance unique s'élève à : 
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 1° 51.644 euros par MHz et par mois pour les 
bandes de fréquences 880-915 MHz et 925-960 
MHz. L'obtention de droits d'utilisation pour les 
bandes de fréquences 880-915 MHz et 925-960 
MHz implique également l'obtention de droits 
d'utilisation pour les bandes de fréquences 1710-
1785 et 1805-1880 MHz : la quantité de spectre 
attribué dans les bandes 1710-1785 et 1805-1880 
MHz est égale au double de la quantité de spectre 
attribué dans les bandes 880-915 MHz et 925-960 
MHz, arrondi au multiple de 5 MHz supérieur; 

  
 2° 20.833 euros par MHz et par mois pour les 

bandes de fréquences 1920-1980 MHz et 2110-
2170 MHz; 

  
Pour le calcul du montant, il est tenu compte de la 
partie des droits d'utilisation que l'opérateur veut 
maintenir lors de la reconduction. 

Pour le calcul du montant, il est tenu compte de la 
partie des droits d'utilisation que l'opérateur veut 
maintenir lors de la reconduction. 

  
Si un opérateur veut céder du spectre, celui-ci doit 
former un bloc continu. 

Si un opérateur veut céder du spectre, celui-ci doit 
former un bloc continu. 

  
§ 1er/3. Le paiement de la redevance unique est 
effectué, selon le cas, dans les quinze jours qui 
suivent le début de la période de validité visée au § 
1er/1, alinéa premier et dans les quinze jours qui 
suivent le début de la période de reconduction visée 
au § 1er/2, alinéa premier. 

§ 1er/3. Le paiement de la redevance unique est 
effectué, selon le cas, dans les quinze jours qui 
suivent le début de la période de validité visée au § 
1er/1, alinéa premier et dans les quinze jours qui 
suivent le début de la période de reconduction visée 
au § 1er/2, alinéa premier. 

  
Par dérogation à l'alinéa précédent, l'opérateur a la 
possibilité d'effectuer le paiement comme suit : 

Par dérogation à l'alinéa précédent, l'opérateur a la 
possibilité d'effectuer le paiement comme suit : 

  
a) l'opérateur paie au prorata du nombre de mois 
restant jusqu'à l'année calendrier suivante selon le 
cas, dans les quinze jours qui suivent le début de la 
période de validité visée au § 1er/1, alinéa premier et 
dans les quinze jours qui suivent le début de la 
période de reconduction visée au § 1er/2, alinéa 
premier; 

a) l'opérateur paie au prorata du nombre de mois 
restant jusqu'à l'année calendrier suivante selon le 
cas, dans les quinze jours qui suivent le début de la 
période de validité visée au § 1er/1, alinéa premier et 
dans les quinze jours qui suivent le début de la 
période de reconduction visée au § 1er/2, alinéa 
premier; 

  
b) en outre, l'opérateur paie au plus tard le 15 
décembre la totalité de la redevance unique pour 
l'année à venir. Si l'autorisation expire dans le 
courant de l'année à venir, l'opérateur paie au prorata 
du nombre de mois restant jusqu'à l'expiration des 
droits d'utilisation; 

b) en outre, l'opérateur paie au plus tard le 15 
décembre la totalité de la redevance unique pour 
l'année à venir. Si l'autorisation expire dans le 
courant de l'année à venir, l'opérateur paie au prorata 
du nombre de mois restant jusqu'à l'expiration des 
droits d'utilisation; 

  
c) le taux d'intérêt légal, calculé conformément à 
l'article 2, § 1er, de la loi du 5 mai 1865 relative au 
prêt à l'intérêt, est applicable à partir, selon le cas, du 
seizième jour qui suit le début de la période de validité 
visée au § 1er/1, alinéa premier ou du seizième jour 
qui suit le début de la période de reconduction visée 
au § 1er/2, alinéa premier; 

c) le taux d'intérêt légal, calculé conformément à 
l'article 2, § 1er, de la loi du 5 mai 1865 relative au 
prêt à l'intérêt, est applicable à partir, selon le cas, du 
seizième jour qui suit le début de la période de 
validité visée au § 1er/1, alinéa premier ou du 
seizième jour qui suit le début de la période de 
reconduction visée au § 1er/2, alinéa premier; 

  
d) simultanément avec le paiement de la redevance 
unique, l'opérateur paie l'intérêt sur le montant 
restant dû. 

d) simultanément avec le paiement de la redevance 
unique, l'opérateur paie l'intérêt sur le montant 
restant dû. 
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L'opérateur informe l'Institut de son choix dans les 
deux jours ouvrables qui suivent, selon le cas, le 
début de la période de validité visée au § 1er/1, alinéa 
premier, et le début de la période de reconduction 
visée au § 1er/2, alinéa premier. 

Le cas échéant, L'opérateur l'opérateur qui veut 
utiliser la possibilité prévue à l’alinéa 2, informe 
l'Institut de son choix dans les deux jours ouvrables 
qui suivent, selon le cas, le début de la période de 
validité visée au § 1er/1, alinéa 1erpremier, et le début 
de la période de reconduction visée au § 1er/2, alinéa 
premier1er. 

  
L'opérateur peut, au plus tard le 15 novembre de 
chaque année, notifier à l'Institut sa volonté de se 
libérer par un payement unique du solde de la 
redevance unique. L'opérateur paie au plus tard le 15 
décembre de cette même année le solde, sur base 
d'un décompte établi par l'Institut. 

L'opérateur peut, au plus tard le 15 novembre de 
chaque année, notifier à l'Institut sa volonté de se 
libérer par un payement unique du solde de la 
redevance unique. L'opérateur paie au plus tard le 15 
décembre de cette même année le solde, sur base 
d'un décompte établi par l'Institut. 

  
La redevance unique n'est en aucun cas remboursée 
ni dans sa totalité, ni en partie. 

La redevance unique n'est en aucun cas remboursée 
ni dans sa totalité, ni en partie. 

  
§ 1er/4. Si un opérateur ne règle pas la redevance 
unique dans son intégralité ou en partie pour les 
bandes de fréquences respectives comme stipulé au 
§ 1er/1 1°, 2° ou 3°, tous les droits d'utilisation pour 
les bandes de fréquences respectives lui sont retirés. 

§ 1er/4. Si un opérateur ne règle pas la redevance 
unique conformément au § 1er/3 dans son 
intégralité ou en partie pour les bandes de 
fréquences respectives comme stipulé au § 1er/1 1°, 
2° ou 3°, tous les droits d'utilisation pour les bandes 
de fréquences respectives lui sont retirés. 

  
 § 1er/5. Les revenus des capitaux et biens 

mobiliers, visés à l’article 17 du Code des impôts 
sur le revenus, ne comprennent pas les 
redevances mentionnées au paragraphe 1er et la 
redevance unique mentionnée au paragraphe 
1er/1, alinéa 1er, et au paragraphe 1er/2, alinéa 1er. 

  
§ 2. Le Roi fixe, après avis de l'Institut, le montant et 
les modalités concernant les redevances visées au § 
1er sauf pour ce qui est stipulé aux §§ 1er/1er, 1er/2, 
et 1er/3. 

§ 2. Le Roi fixe, après avis de l'Institut, le montant et 
les modalités concernant les redevances visées au § 
1er sauf pour ce qui est stipulé aux §§ 1er/1er, 1er/2, 
et 1er/3. 

  
[...] [...] 
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Coördinatie van de artikelen 

 
Wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie 
  
Basistekst Tekst aangepast aan het wetsontwerp 
  
HOOFDSTUK IV. - Administratieve bijdragen  
  
[...] [...] 
  
Art. 30. § 1. De in de artikel en 11 en 18 bedoelde 
gebruiksrechten kunnen aan heffingen onderworpen 
worden teneinde een optimaal gebruik van deze 
middelen te waarborgen. De heffingen worden door 
het Instituut geïnd. 

Art. 30. § 1. De in de artikel en 11 en 18 bedoelde 
gebruiksrechten kunnen aan heffingen onderworpen 
worden teneinde een optimaal gebruik van deze 
middelen te waarborgen. De heffingen worden door 
het Instituut geïnd. 

  
§ 1/1. Ten behoeve van het in paragraaf 1 
beschreven doel dienen operatoren aan wie het is 
toegestaan om over gebruiksrechten voor 
radiofrequenties te beschikken met het oog op de 
exploitatie van een netwerk en het aanbieden van 
mobiele elektronische-communicatiediensten aan 
het publiek, bij de aanvang van de geldigheidsduur 
van de gebruiksrechten onder andere een enige 
heffing te betalen. 

§ 1/1. Ten behoeve van het in paragraaf 1 
beschreven doel dienen operatoren aan wie het is 
toegestaan om over gebruiksrechten voor 
radiofrequenties op het nationale grondgebied te 
beschikken met het oog op de exploitatie van een 
netwerk en het aanbieden van mobiele elektronische-
communicatiediensten aan het publiek, bij de 
aanvang van de geldigheidsduur van de 
gebruiksrechten onder andere een enige heffing te 
betalen. 

  
De enige heffing wordt bepaald bij het toekennen van 
de frequenties. 

De enige heffing wordt bepaald bij het toekennen van 
de frequenties. 

  
De enige heffing bedraagt : De enige heffing bedraagt : 
  
1° 51.644 euro per MHz en per maand voor de 
frequentiebanden 880-915 MHz en 925-960 MHz. 
Het verkrijgen van gebruiksrechten voor de 
frequentiebanden 880-915 MHz en 925-960 MHz 
houdt eveneens het verkrijgen van gebruiksrechten 
in voor de frequentiebanden 1710-1785 en 1805-
1880 MHz : de hoeveelheid toegewezen spectrum in 
de banden 1710-1785 en 1805-1880 MHz is gelijk 
aan het dubbele van de hoeveelheid toegewezen 
spectrum in de banden 880-915 MHz en 925-960 
MHz, afgerond op het hogere veelvoud van 5 MHz. 
In afwijking op het voorgaande, tot 26 november 
2015 geldt de enige heffing voor de hoeveelheid 
spectrum dat op 1 januari 2010 is toegewezen in de 
banden 880-915 MHz en 925-960 MHz, eveneens 
voor de maximale hoeveelheid spectrum die kon 
worden toegekend op 1 januari 2010 in de banden 
1710-1785 en 1805-1880 MHz; 

1° 51.64411.667 euro per MHz en per maand voor de 
frequentiebanden 880-915 MHz en 925-960 MHz. 
Het verkrijgen van gebruiksrechten voor de 
frequentiebanden 880-915 MHz en 925-960 MHz 
houdt eveneens het verkrijgen van gebruiksrechten in 
voor de frequentiebanden 1710-1785 en 1805-1880 
MHz : de hoeveelheid toegewezen spectrum in de 
banden 1710-1785 en 1805-1880 MHz is gelijk aan 
het dubbele van de hoeveelheid toegewezen 
spectrum in de banden 880-915 MHz en 925-960 
MHz, afgerond op het hogere veelvoud van 5 MHz. In 
afwijking op het voorgaande, tot 26 november 2015 
geldt de enige heffing voor de hoeveelheid spectrum 
dat op 1 januari 2010 is toegewezen in de banden 
880-915 MHz en 925-960 MHz, eveneens voor de 
maximale hoeveelheid spectrum die kon worden 
toegekend op 1 januari 2010 in de banden 1710-1785 
en 1805-1880 MHz; 

  
2° 20.833 euro per MHz en per maand voor de 
frequentiebanden 1920-1980 MHz en 2110-2170 
MHz, behoudens wanneer de totale hoeveelheid 
spectrum waarover een operator in deze 
frequentiebanden beschikt niet hoger is dan 2 x 5 
MHz. In dat geval bedraagt de enige heffing 32.000 
euro per MHz per maand; 

2° 20.8333.750 euro per MHz en per maand voor de 
frequentiebanden 1920-1980 MHz en 2110-2170 
MHz, behoudens wanneer de totale hoeveelheid 
spectrum waarover een operator in deze 
frequentiebanden beschikt niet hoger is dan 2 x 5 
MHz. In dat geval bedraagt de enige heffing 32.000 
euro per MHz per maand; 
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3° 2.778 euro per MHz en per maand voor de 
frequentieband 2500-2690 MHz. 

3° 2.778 euro per MHz en per maand voor de 
frequentieband 2500-2690 MHz. 

  
4° 25 000 euro per MHz en per maand voor de 
frequentieband 790-862 MHz. 

4° 25 000 euro per MHz en per maand voor de 
frequentieband 790-862 MHz. 

  
 5° 3.750 euro per MHz en per maand voor de 

frequentiebanden 1710-1785 en 1805-1880 MHz 
  
 6° 8.056 euro per MHz en per maand voor de 

frequentieband 694-790 MHz; 
  
 7° 2.500 euro per MHz en per maand voor de 

frequentieband 1437-1502 MHz; 
  
 8° 1.250 euro per MHz en per maand voor de 

frequentiebanden 1427-1437 MHz en 1502-1517 
MHz; 

  
 9° 1.917 euro per MHz en per maand voor de 

frequentieband 3400-3420 MHz. In afwijking van 
wat voorafgaat is de enige heffing voor de 
frequentieband 3400-3420 MHz nul voor de 
geldigheidsperiode voorafgaand aan 7 mei 2025; 

  
 10° 2.556 euro per MHz en per maand voor de 

frequentieband 3420-3800 MHz. In afwijking van 
wat voorafgaat is de enige heffing voor de 
frequentieband 3420-3800 MHz nul voor de 
geldigheidsperiode voorafgaand aan 7 mei 2025. 

  
Bij de toekenning door middel van een veiling van de 
frequenties geldt het in onderhavige paragraaf 1/1 
beoogde minimumbedrag van de enige heffing als 
beginbod voor de kandidaten. 

Bij de toekenning door middel van een veiling van de 
frequenties geldt het in onderhavige paragraaf 1/1 
beoogde minimumbedrag van de enige heffing als 
beginbod voor de kandidaten. 

  
§ 1/2. Voor elke periode van verlenging van de 
vergunning zijn de operatoren een enige heffing 
verschuldigd. 

§ 1/2. Voor elke periode van verlenging van de 
vergunning zijn de operatoren een enige heffing 
verschuldigd. 

  
Het bedrag van de enige heffing stemt overeen met 
de enige heffing bedoeld in § 1/1, eerste lid. 

Het bedrag van de enige heffing stemt overeen met 
de enige heffing bedoeld in § 1/1, eerste lid. 

  
 In afwijking van het vorige lid bedraagt de enige 

heffing voor de gebruiksrechten die van kracht 
zijn tot de inwerkingtreding van de 
gebruiksrechten die door het Instituut zullen 
worden genotificeerd na de veilingen die door het 
Instituut georganiseerd zullen worden na de 
inwerkingtreding van de wet van [] in de 
frequentiebanden: 
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 1° 51.644 euro per MHz en per maand voor de 
frequentiebanden 880-915 MHz en 925-960 MHz. 
Het verkrijgen van gebruiksrechten voor de 
frequentiebanden 880-915 MHz en 925-960 MHz 
houdt eveneens het verkrijgen van 
gebruiksrechten in voor de frequentiebanden 
1710-1785 en 1805-1880 MHz : de hoeveelheid 
toegewezen spectrum in de banden 1710-1785 en 
1805-1880 MHz is gelijk aan het dubbele van de 
hoeveelheid toegewezen spectrum in de banden 
880-915 MHz en 925-960 MHz, afgerond op het 
hogere veelvoud van 5 MHz; 

  
 2° 20.833 euro per MHz en per maand voor de 

frequentiebanden 1920-1980 MHz en 2110-2170 
MHz; 

  
Bij de berekening van het bedrag wordt rekening 
gehouden met het deel van de gebruiksrechten dat 
de operator wil behouden bij de verlenging. 

Bij de berekening van het bedrag wordt rekening 
gehouden met het deel van de gebruiksrechten dat 
de operator wil behouden bij de verlenging. 

  
Indien een operator van spectrum wil afstand doen, 
dan moet dit een aaneensluitend blok vormen. 

Indien een operator van spectrum wil afstand doen, 
dan moet dit een aaneensluitend blok vormen. 

  
§ 1/3. De betaling van de enige heffing gebeurt, al 
naargelang binnen vijftien dagen na de aanvang van 
de geldigheidsduur vermeld in § 1/1, eerste lid, en 
binnen vijftien dagen na de aanvang van de 
verlengingsperiode vermeld in § 1/2, eerste lid. 

§ 1/3. De betaling van de enige heffing gebeurt, al 
naargelang binnen vijftien dagen na de aanvang van 
de geldigheidsduur vermeld in § 1/1, eerste lid, en 
binnen vijftien dagen na de aanvang van de 
verlengingsperiode vermeld in § 1/2, eerste lid. 

  
In afwijking van vorig lid heeft de operator de 
mogelijkheid om de betaling als volgt uit te voeren : 

In afwijking van vorig lid heeft de operator de 
mogelijkheid om de betaling als volgt uit te voeren : 

  
a) binnen 15 dagen na de aanvang van de 
geldigheidsduur vermeld in § 1/1, eerste lid, en 
binnen 15 dagen na de aanvang van de 
verlengingsperiode vermeld in § 1/2, eerste lid, 
betaalt de operator pro rata het aantal resterende 
maanden van het kalenderjaar; 

a) binnen 15 dagen na de aanvang van de 
geldigheidsduur vermeld in § 1/1, eerste lid, en 
binnen 15 dagen na de aanvang van de 
verlengingsperiode vermeld in § 1/2, eerste lid, 
betaalt de operator pro rata het aantal resterende 
maanden van het kalenderjaar; 

  
b) bovendien betaalt de operator ten laatste op 15 
december het volledige gedeelte van enige heffing 
voor het komende jaar. Indien in het komende jaar 
de vergunning afloopt, betaalt de operator pro rata 
het aantal maanden tot het aflopen van de 
gebruiksrechten; 

b) bovendien betaalt de operator ten laatste op 15 
december het volledige gedeelte van enige heffing 
voor het komende jaar. Indien in het komende jaar de 
vergunning afloopt, betaalt de operator pro rata het 
aantal maanden tot het aflopen van de 
gebruiksrechten; 

  
c) de wettelijke rentevoet, berekend overeenkomstig 
artikel 2, § 1, van de wet van 5 mei 1865 betreffende 
de lening tegen interest, is, afhankelijk van het geval, 
van toepassing vanaf de zestiende dag die volgt op 
het begin van de geldigheidsperiode bedoeld in § 
1/1, eerste lid, of vanaf de zestiende dag die volgt op 
het begin van de periode van verlenging bedoeld in 
§ 1/2, eerste lid; 

c) de wettelijke rentevoet, berekend overeenkomstig 
artikel 2, § 1, van de wet van 5 mei 1865 betreffende 
de lening tegen interest, is, afhankelijk van het geval, 
van toepassing vanaf de zestiende dag die volgt op 
het begin van de geldigheidsperiode bedoeld in § 1/1, 
eerste lid, of vanaf de zestiende dag die volgt op het 
begin van de periode van verlenging bedoeld in § 1/2, 
eerste lid; 

  
d) gelijktijdig met de betaling van de enige heffing, 
betaalt de operator de interest op het nog 
verschuldigde bedrag. 

d) gelijktijdig met de betaling van de enige heffing, 
betaalt de operator de interest op het nog 
verschuldigde bedrag. 
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De operator brengt het Instituut binnen twee 
werkdagen, al naargelang na de aanvang van de 
geldigheidsduur vermeld in § 1/1, eerste lid, en de 
aanvang van de verlengingsperiode vermeld in § 1/2, 
eerste lid, op de hoogte van zijn keuze. 

Desgevallend deelt de operator die wenst gebruik 
te maken van de mogelijkheid waarin het tweede 
lid voorziet, brengt aan het Instituut zijn keuze mee 
binnen de twee werkdagen die, desgevallend, 
volgen op al naargelang na de aanvang van de 
geldigheidsperiode bedoeld geldigheidsduur 
vermeld in § 1/1, eerste lid, en de aanvang van de 
verlengingsperiode bedoeld vermeld in § 1/2, eerste 
lid, op de hoogte van zijn keuze. 

  
De operator kan uiterlijk op 15 november van elk jaar 
aan het Instituut zijn wil meedelen om via één enkele 
betaling het saldo van de enige heffing te vereffenen. 
De operator betaalt uiterlijk 15 december van 
datzelfde jaar het saldo, op basis van een afrekening 
die door het Instituut wordt opgesteld. 

De operator kan uiterlijk op 15 november van elk jaar 
aan het Instituut zijn wil meedelen om via één enkele 
betaling het saldo van de enige heffing te vereffenen. 
De operator betaalt uiterlijk 15 december van 
datzelfde jaar het saldo, op basis van een afrekening 
die door het Instituut wordt opgesteld. 

  
De enige heffing wordt in geen geval terugbetaald, 
noch geheel, noch gedeeltelijk. 

De enige heffing wordt in geen geval terugbetaald, 
noch geheel, noch gedeeltelijk. 

  
§ 1/4. Indien een operator de enige heffing voor de 
respectievelijke frequentiebanden zoals bepaald 
onder § 1/1 1°, 2° of 3°, geheel of gedeeltelijk niet 
voldoet, worden alle gebruiksrechten voor de 
respectievelijke frequentiebanden ingetrokken. 

§ 1/4. Indien een operator de enige heffing voor de 
respectievelijke frequentiebanden zoals bepaald 
onder § 1/1 1°, 2° of 3°, geheel of gedeeltelijk niet 
voldoet overeenkomstig § 1/3, worden alle 
gebruiksrechten voor de respectievelijke 
frequentiebanden ingetrokken. 

  
 § 1/5. De inkomsten uit roerende goederen en 

kapitalen, bedoeld in artikel 17 van het Wetboek 
van de inkomstenbelastingen, omvatten niet de 
heffingen vermeld in paragraaf 1 en de enige 
heffing vermeld in paragraaf 1/1, eerste lid, en in 
paragraaf 1/2, eerste lid. 

  
§ 2. De Koning, na advies van het Instituut, bepaalt 
het bedrag en de nadere regels inzake de in § 1 
bedoelde heffingen behoudens voor wat bepaald 
wordt in §§ 1/1, 1/2 en 1/3. 

§ 2. De Koning, na advies van het Instituut, bepaalt 
het bedrag en de nadere regels inzake de in § 1 
bedoelde heffingen behoudens voor wat bepaald 
wordt in §§ 1/1, 1/2 en 1/3. 

  
[...] [...] 
  

 

Imprimerie centrale – Centrale drukkerij
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